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поденник вшднть кожного дні, крім неділь І свлт 



АДМІНІСТРАЦІЙ! 

Краків, РаПхсим рпс'СО 34. Гел. 230-39 

РЕДАКЦІЯ: 
і Краків, Онісіиішиоі 7» " Тсл. 104-31 
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Кгакаиег МасИгісІНеп" — ТачезгеіШпд. 

* 

АбтіпІзігаНощ КекЬззігаззе 34. 
5сНгШІеііипд; Огаезгконадаззе 7. 


ПЕРЕДПЛАТА 
а краю і закордоном: 

місячно. .0 зол. 

Курс 1 кім. маржа — 2 зол. 
б чеських корон *■ 1 зол. 
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пр® неаґресню 

між Болгарією та Туреччиною 

НОВІШ УСПІХ НІМЕЦЬКОЇ ДИПЛЬОМАТІІ 

Б1ЛГОРОД, 18. Югаславяіхька пресова В Югославії прийняли підписання зга- 
агенція Аваля урядЬво повідомила, що ту- дакого договору з почуттям полекші, що 
рецький міністр закордонних справ Сара- усунуло напруження останніх днів. У від* 
коглю та болгарський посол святочно під- повідних політичних кругах кажуть, що 
писали у понеділок договір про ненапад д НГл і я знову втратила на Балкан: ще один 
між Туреччиною та Болгарією. Договір п.д- політичний чинник. Ті самі круги зазна- 

Ш Ш У СТОЛИЦ. - Ашарі. „ уІ0ГЬ] що тспср а1іГлШ с„й „ПЛН1Ш можуть 

Болі ареько т)р.цьмін доі опір про нена ..(.по,,,,,-.,,.,, т і.,. кн ,,. с „ Греції уіп тих 
рад о^ІЙмае 4 точки та висловлює та- *>і оя^ляті^и і л щ у р ц . ад х 

кож бажаніш зміцнити господарські й тор- останніх подій приписують у першій мірі 
говельиі ваємпнн та вести таку пресову Діяльності німецької дмпльоматії у Турсч- 
політнку, що відповідала б добрим зза- чині та Болгарії, 
емикзм між обома країнами. -о —~ 

Дії німецького летунства 


і 


БЕРЛІН, 17. II. — Головне Командування 
Німецьких Збройних Сил подає: 

Однії підводний човен затопив 11.000 т. 
ворожого вантажу. Інший підводний човен, 
цщ дощ вже затопив 20.000 тон, встиг доби¬ 
тися загального числа 24.000 тон затопле¬ 
ного ворожого торговельного вантажу, 

Стежиі літаки важко ушкодили бомбами 
торговельний корабель більших розмірів 
на північ від Ґрейт Емавт та затопили один 
менший корабель на захід від Ірляндії. Вчо¬ 
ра боєві літаки успішно атакували летоаи- 
ща, військові табори, прнстаневі обєкти та 
одну, фабрику озброєння у південно-східній 
Англії. Німці знищили бомбами та скоро¬ 
стрільним вогнем літаки, що стояли в одно¬ 
му летунському порті. Бомби важкого ка¬ 
лібру поцілили галю кіглів і монтажові галі 
одної фабрики. 

, На північний схід від Пітергед німецькі 
бомби поцілили й затопили впродовж кіль¬ 
кох секунд один ворожий вантажно-паса¬ 
жирський корабель містоти 0,000 тон, В той 
спосіб одна Група боєвих літаків, що діє 
проти Великої Британії та Норвегії, знищи¬ 
ла вазагал 150,000 тон ворожого морського 
тонажу. Далекострільна артилерія сухопут- 


ньої армії обстрілювала також і дня 16. II. 
важні воєнні обєкти у південно-східній Ан¬ 
глії. 

У Кнренаїці німецькі літаки знищили ба. 
гато ворожих “ьаіпаж'шіків і а панцирних 
возів і сири чинили пожежі у таборі з поп'п- 
ними матеріялн та в таборі шатер. Підчас 
атаки на острів Мальту ворог стратив у ле- 
туиськнх боях три літаки типу Гюрнксн. 
Впродовж минулої ночі німецькі літаки 
вдатно заатакувалн зосередження військ на 
просторі довкола Бснґпсі. 

Ворожі літаки намагалися налітати иа 
зайняті терени, але німецькі ловецькі літа¬ 
ки у летунських боях зістрілнлн вже над по¬ 
бережжям Каналу Ля Манш два ворожі лі¬ 
таки. 

Минулої ночі ворог ис налітав на Німеч¬ 
чину. 

Один стежний корабель зістріліш на по¬ 
бережжі ФляндрІЇ ворожий літак. Німецька 
иротнлстуиська артилерія зістрілила на те¬ 
рен і побережжя впродовж 16. II. два бри- 
тійські літаки. Загалом ворог втратив у днях 
15. і 16. II. 16 літаків. Пропало 5 німецьких 
літаків. 


Англійські стики заломилися 


РИМ, 18. И. — Головне Командувавші 
Італійської Армії подає: 

На грецькому фронті — особливо у ра¬ 
йоні ХІ-ої армії — йшли вчора бої. 

Відділи італійського летунства основно 
збоибардувалн ворожі дієві точки, шляхи 
доїзду та оборонні становища. Італійські 
літаки обстріляли згадані обєкти також І 
скорострільним вогнем. Одночасно італій¬ 
ські летуни обкинулн розривними бомбами 
зосереджені військові відділи та помічні 
кольоіш. Італійці зістрілнлн один ворожий 
літак. Вночі на 16. II. італійські літаки бом¬ 
бардували з очевидним ШІСЛІДОМ лстовище 
у Мікаба на Мальті. Літаки зі складу ні¬ 
мецького летунського корпусу зістрілили 
над тим островом 3 літаки типу Пориксн. 

12. і 14. II. ворог повторив у Джарабуб 
свої незвичайно нагальні атаки, що до них 
вжив великих змоторнзованнх ВІДДІЛІВ. 
Ворожі атаки заломилися від спротнву хо¬ 
робрих італійських військ. 


Відділи німецького летунського корпу¬ 
су бомбардували сильно ворожі летунські 
бази, шляхи доїзду та англійські змоторнзо- 
ваиі відділіі. Не вернувся один німецький 
бомбовик. 

Па Егсйському морі італійські летуни 
бомбардували розривними і вибуховими 
бомбами одну ворожу летунську базу на 
КрстІ. 

У Східній Африці обостороішій артиле¬ 
рійський вогонь у районі Ксрен. У районі 
Кенії італійці негайною атакою примусили 
відступити сильну ворожу з моторизовану 
кольону, що намагалася наблизитися до 
Італійських становищ. Вона потерпіла вели¬ 
кі втрати в людях та матеріалах. Італійське 
лстунство підпирало вдатно й з усією енер¬ 
гією боєві дії на землі. 

Вночі на 16. И. ворог налітав на Брінлізі. 
Тоді італійці зістрілнлн крім двох воро¬ 
жих літаків, що їх згадував вчорашній по¬ 
сіпши комунікат, ще одну ворожу машину. 


Весняні передвісники 

Краків, 18. лютого 1941. 

Між Італійським та сспанськіш кермани¬ 
чем держави прийшло до аесподіваної зу¬ 
стрічі, на якій обидва державні діячі напев¬ 
не не займались ніякими іншими справами, 
як тільки обмірковуванням ситуації у тому 
басейні Середземного моря, що для обох 
держав становить безпосередній і найпри- 
роднішнй життєвий простір зі спільним І 
тим самим найбільшим та єдиним тепер во¬ 
рогом і суперником. Майже одночасно, так- 
само несподівано, премієр і міністр закорд. 
справ Югославії були на дводенних на¬ 
радах у Німеччині, при чому перша розмо¬ 
ва з Фірсром тривала три години. А з фрон¬ 
тових подій —• перший від довшого часу, 
надзвичайний звіт Головного Командуван¬ 
ня німецьких збройних сил повідомляв ово¬ 
ді про затоплення відразу 14-ти озброєних 
ворожих торговельних кораблів, що плилн 
в охоронному конвої, на далеких водах Ат¬ 
лантику. „Треба при цьому підкреслити 
(читаємо в коментарях берлінського корес¬ 
пондента „Кракавер Цайтунґ” в останньому 
числі тієї Газети), що цс тільки передвісник 
весняних подій, які в означеному часі зва¬ 
ляться на наших ворогів цілою ударною си¬ 
лою німецького воєнного прозоду. Тоді 
Англія зазнає тої самої катастрофи, що по¬ 
стигла Польщу, Норвегію, Голяндію, Бель¬ 
гію і Францію впродовж цієї війни...” 

Тільки повіяло першими провесняними 
подувами, як почалась живіша політична 
й військова акція. В усіх згаданих подіях 
збережені ті самі питомеині риси методики 
осередніх держав, що характеризують їх 
дипльоматію та військовий провід: підго- 
това в найбільшій тайні, заохочення про¬ 
тивника доконаним фактом та строга мов¬ 
чанка, поки дана подія і своїми наслідками 
не належить уже зовсім до минулого. Таким 
робом і про обидві останні політичні сенза- 
ції — перше взагалі безпосереднє побачен¬ 
ня між Дуче і Клвділльом та цим останнім 
і марш. Петеном у звязку з переїздом через 
французьку територію — маємо тільки ко¬ 
роткі комунікати, довкола яких кожнім 
може собі до схочу фантазувати, і так ні 
довідуючись сутньої правди. Те саме тор¬ 
кається ближчого значіння того звороту, 
останньої промови каиц. ГІтлера, в якому 
він найбільш недвозначно звертав увагу, 
що поміч Америки Анґлії в нічому не в си¬ 
лі змінити воєнного положення та що ні¬ 
мецький провід докладно взяв у своїх під¬ 
рахунках всі найгірші можливості. 

Де піде найближчий удар, на якому від¬ 
тинку фронту, якими силами — все воно 
тайна. Не підлягає тільки для нікого най¬ 
меншому сумніву те, що сказав Фірер: що 
цей рік буде вирішний для долі війни, та 
що . (це вже люди знають з досвіду сто 
літь) для зачіпних ходів у році гаслом е 
— весна. Від початку світа люди завсідн 
спрагнені весни, завсіди тужать за весною,’ 
рахують дні до кінця зими. І хоч ще можуть 
прийти нові сніжні завії І нова хвиля мо¬ 
розів може скувати землю, — певність, що 
весна таки мусить прийти — каже людям 
легче переносити зиму та вірити у неминуче. 
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Німецький підхід до проблеми Африки 

(Від нашого кореспондента) 

Берлін, в лютому 1941, 


Про Африку говорять у Берліні й цілій 
Німеччині щораз більше не лише з приводу 
ситуації ял тамошніх італійських фронтах. 
В цій саме частині світо знаходилися давні¬ 
ші німецькі кольонії, загарбані німцям у 
всрсайськім договорі. Справу кольоній при¬ 
гадав недавно Фірер у своїй останній про¬ 
мові, давши немов коротку й сильну синте¬ 
зу тої ко.іьоніяльної пропаганди, що про- 


суспілмю-політичне значіння творчости Т, 
Шевченка*, як „Кобзар був першим яскрі- 
ним висловом українського буиту І як пі¬ 
рса тс причинився до кристалізації україн¬ 
ської національно-політичної думки в зов¬ 
сім пиратних формах, — але й так німець- 
кий читач тієї статті мусить набрати пере¬ 
конаній, що Тарас Шевченко — це спргьд: 
український національний творець-герой, 
що його і ми є немов синонімом українства. 

Г. Андрашко поясню, що причиною малєї 
поіформоааносги чужинців про Шевченка 
є трудність перекладати його твори на чужі 


Також для Німеччини, що підкидає стару 
засаду політики викорнстування й вичерпу¬ 
вання, являється Африка ікзаступним дже¬ 
релом сирівців. 

Проф. Обст схарактеризував чотири ие* 
ликі африканські господарські простори; 
пікнічну, за хідню, СХІДНЮ й південну Афри¬ 
ку. Познайомив слухачів з різними родами 
земельних плодів, що надаються до управи 

в своєрідних кліматичних умовннах, звер- мови з уваги на сецифічні питожнності 
мовляє до цілого німецького народу з чн- Н У ВШИ У ваг У а* спромогу розвитку культур Шевчешсового вислову та на тематику, для 
сетьннх публікацій пресових стагтей І ви- штучно введених пожиточних рослин, та якої рідна мова з П нюансами е природних* 
мовних афІшК Сучасне положення довко- годівлі худоби. На підставі довголітніх вла- рямцями. Цю думку ми вже нераз чували, 
ла Бенгазі чн Кассалі не турбує німців так с,шх Студій в терсні, розказав проф. Обст а проте вона таки дискусійна. Нам здасть- 
сильно ,як би цього хотіла англійська про- П Р° «змірені багацтва Афрнкн в ділянці мі- ся , що Шевченко передусім тому на заході 
паґанда. Але сама проблема Африки як та- тралів, шляхотнкх металів та конче по- Евроші мало знаний, бо 1) українська лін- 
кої висувається на чоло найважнішнх спряв, трібних ЕвропІ криць. В закінченні видвнг- ратура взагалі досі була мало для чужий- 
саме як терен не тимчасових івґліЙських иув і підкреслив прелшент іде раз такс* МИ| ці в атракцішШ) на що складались історик* 

успіхів, лише постійних і незмінних зма- *■ імиї, не хочемо Йти до Африки як визи- но-політнчні причини, — через те й укрі- 

ЕИИ ї Г ■ і нскуилчі, не хочемо тільки брати, але хочемо їнською мовою володіє так мало чужинці» 

також дати. Не вільно відбирати тубнльцям і 2) що досі иіодин великий чужинецька 
їхньої власної селянської культури. Треба поет ие спокусився перекласти „Кобзаря' 
їм власне уможливити (через дари Європи) Твердженню, що Шевченка не можна ні;- 
з зиском використовувати на движку їхньої ко й гарно, без обнижу вання вартості! ЙОГ; 
продукції. Гри вклади мусить Европа зро- творчости, перекласти на, чужу мову, заш- 
Оґрафічннм Товариством. На чоло цих До- Ситн для Африки: планомірну розбудову речило видання Українським І ІауковниЬ 
кладія вибилися виводи проф. д-р Еріха Об- комунікації, сильне побоювання заразливих стнтутом у Варшаві вибраних його іюезіі 
ста (з Брссляв) на тему „господарського нед У г , і широко накреслену й зреалізовану У польській мові. Виявилося, що коли Ша 
значіння африканських просторів". Довго господарку водою. Шд стислішої господар- ченка перекладають справжні, добрі, пості 
була Африка Краєм ОСТраху, проклятою СЬКОЇ співпраці обох частин світа зале- ■- ЙОГО вірші й у перекладі виходять пре- 
стрефою. Пізніше стала вона етапом і пунк- ікить краще завтра, гарно. Цс торкається польських переш?, 

том опору подорожників до Індій; а зго- Виводи професора Обста, що ггакреслн- 
дом, коли в Новому Світі зачало бракувати лп господарську програму майбутнього ні- 
робітників, великим осередком вивозу не- мецького походу на Африку, нагородила 

нільннків. Отож вона була завсІди лише иублнку оплесками. Між нею знаходився . . _ 

засобом до здійснення якоїсь мсти. Аж то- також адмірал Редер, що як начальний вожд мов У> Доказує, що вірші Шевченка А поні- 
ді. коли Азія Й Америка самі зайняла свої німецької воєнної фльоти, наче сим полізу- мецьки, мнстещ.ки перекладеш, виходять 
тропікзльні країни, стала Африка для Евро- вав и ролю в здійснюванні великих кольо- по мисте И ькн (Заповіт, Мені однаково, Сап¬ 
ни природною країною постачання енрівців шяльиих плинів нової Німеччини. КТВ. 

І набрала через те велнтенського значіння. —— 


Гань держав оси мати там джерела своїх си¬ 
рівців. Характеристичним проявом сучас¬ 
ного стану зацікавлень Африкою в Німеч¬ 
чині був берлінський цикль викладів і рефе¬ 
ратів під назвою „Африканська кольоніяль 
на проблема", зорганізований німецьким Ге 


дів К. Оєржннського, Лободовського, Го- 
лєдра та й польських перекладів Богдані 
Лепкого. Але й сам Ґ. Андрашко, даюча 
спробу перекладу Шевченка на німецьку 


Німецька стаття про Тараса Шевченка 

В н&ДІльноку числі газети „Крака- маргирольогію та тугу за рідшш краєм 
вер Цайтунґ" з 9/10 лютого 1941 р. 1 і.шрикінці подає статистику—скільки ча- менннцький авторитет у тій чужій літерну* 
пишається обшнрна, майже на цілу сто- су Шевченко в свому нещасному житті пе- у тому чужому громадянстві. Тарас 
ріпку стаття п. н. „Тарас Шевченко. Життя ревів на волі та скільки у кріпацтві або тюр Шевченко стане відомий німцям тоді, коди 
і творчість українського національного по- мах і на засланні. Кінчає присадкою, що са- Густапів Андрашків буде більше. 


це...). Наскільки мам відомо, найкращі до¬ 
сі переклади Шевченка на німецьку нову 
дав Остап ГрнцаЙ. Але щоб спопуляризу¬ 
вати якогонебудь чужого письменника, « 
ще А із познаками „екзотики", цього не но¬ 
же зробити хоч би найкращий зе їдячий 
перекладач: це може перевести тільки пиа- 


ета". Автор — німецький поет-письменник ме в тиждень по смерти поета скасували 
Ґустав Андрашко. Стаття ілюстрована ві- кріпацтво, проти якого він так палко бо- 
домим автопортретом Тараса Шевченка ровся своїм пламенним словом, 
з молодечих літ. Велика прикмета цієї етапі, що вона 

На вступі автор звертає увагу на розмір* не подає ніодної подробиці, яку треба би 
но малу поінформованість німецького та спростовувати. Видно у цьому совісність та 


Є 1р. 


18-ТА ВСЕСОВІТСЬКА ПАРТІЙНА 

КОНФЕРЕНЦІЯ 

МОСКВА, 18. II. — У великій салі палати 
взагалі чужинецького світа про Шевчен- подекуди пієтизм, що 9 ним ставився шиє- ча Кремлі відкрили 18 -гу мсесовітську пар* 

ка, не вважаючи на величезну мистецьку цькнй автор до теми. Стаття писана теж г {д Н у конференцію Взяло в ній участь кіль- 
вартість його творчости та особливе зна- у незвичайно теплому тоні, з виразною най- - - 

чіння д.тя української літератури й усього більшою симпатією до українського поета, 
новочасиою українського національного що був і є для всієї української нації чи- 
жипя. У другії! частині стані автор подає мось багато більшим, ніж тільки постом, 
вірно життєпис поета, підкреслюючи його Може замало автор підчеркнув саме те 


НОВИНА на книгарському ринку! 



АТИ 



НЕМОВЛЯТКО 


написав Д-р В. ГАНЬКІВСЬКИЙ. 


Цей порадник для матерей повинен бути в руках кожної мат ери, 
що хоче мати здорові та гарні діти и сама хоче бути здорова. 

Зміст: Родні частини жінки; Вагітність; Недомагання підчас вагітности; 
Порід; Повивання дитини; Перші дні дитини; Жінка після породу; Пологова 
гарячка; Годування новородка; Дальший розвій дитини; Найважніші недома¬ 
гання немовлятка; Догодовування дитинки; Штучне годування немовлятка; Два 
иадцнть місяців скінчених. 

б Ілюстрацій. — Ціна 2 зол. Висилаємо за готівкою або за післяплатою. 
Домагайтеся у всіх українських книгарнях. 

УКРАЇНСЬКЕ ВИДАВНИЦТВО, 
Краків, Райхсштрассс 34. 


касот представників централі, ировінціо* 
пальних партійних організацій та прет 
ставннкн нових совітських республіко Н> 
відкритті нарад були прнявкі .Сталін, М<г 
лотов та чільні представники уряду т* 
партії. 

До президії конференції вибрали 38 пар* 
тійних достойників, між ними всіх члеав 
політбюра зі Сталінои на чолі. На конф- 
ренції обговорювали між іншим завдані, 
партійної організації, що торкаються роз¬ 
витку совітського промислу й комунікації 
Дальше обговорювали висліди совітська 
господарки 1940 р. та питання, що вяжут* 
ся з розвитком народнього господарства! 
1941 р. 

■--о-— 

ВЕЛИЧАВІ ВСЕНАРОДНІ МАНІФЕСТАЦІЇ 

В МІЛЯНІ 

РИМ, 18. II. — У минулу неділю відбуло* 
ся в Мілині 6 великих всенародній віч. Під¬ 
час тих віч прийшло до величавих маніф** 
стадій. Промовляли визначні представник* 
італійського політичного та громадсько^ 
життя, між Іншим державний секретар у 
ністерстві шляхів де Марраніх, провіднії 1 
союзу фронтовиків Россі та інші. Всі во^ 
зазначу вал н духовий звпзок нації з вояк»- 
ми, що воюють на фронті по думці кличі 
Мусоліпія „Перемогти!” 

-о- 



























«КРАКІВСЬКІ ВІСТІ* 


Ч. оГ, і 


Фільми болю і щастя 

ЯК ВОШІ ВИГЛЯДАЮТЬ І ЯК НА НИХ РЕАГУЄ НІМЕЦЬКА ПУБЛИКД. 

(Від власного кореспондента). 

Відень, люти її 1941. 


Знаю кількох земляків, що співпрацю¬ 
ють з одним Із головних режисерів віденсь¬ 
кої фільми, п. Фоном. Диригент віденського 
хору „Бандура" п. Гнати шин, е одним із 
ііого постійних дорадників. Інший мій при¬ 
ятель грав уже нерпз малі ролі і через одно¬ 
го Я другого я та багато моїх знайомих опи¬ 
салися „гратіГ.Тобто в березні, коли накру 
чуватимуть картини зі словлнського життя 
й передаватимуть побутові обрпзки з життя 
різних словігн, нас покличуть. П. Фон про¬ 
сив навіть зголоситись скоріше, іцоб пора¬ 
дитися в кількох подробицях. Отже були 
ми на Розенгіґель, відомому осідку „ВІнер- 
Фільмн”, бачили вслнтенські будівлі, рух, 
окремі фільмові атсліе. Перспектива заро¬ 
бітку не погана: 11 РМ денно. Намастять, — 
оповідав мій приятель, — і кажуть ждати. 
Іноді цілий день, а „граєш" тільки чверть, 
пів години. 

Фільми, з польською тематикою —* те- 


НШЕЦЬКО-ЮГОСЛЛВЯНСЬКЕ 
ЗБЛИЖЕННЯ 

БІЛГОРОД, 18. II. — Розмови у 
гофі між канцлером ГІтлером І фон Рі 
троном та югославяііськнмн державі 

артист Петровій я ролі провідника, півії!- мужами — це головна точка зацікавл 
тслігсита Антка. Банда примістилася в го- всіх політичних кол Югославії, 
стіпіниці біля кордону, арештує й ,,судить" Головний редактор „Време”, д-р Ч 

німців, громить їх мешкання, уладжуе лови рнч, стверджує у вступній статті м. 
на людей. В лісі дві сотні втікачш-німцш „Югославія свідома своєї історичної 
шукає переходу через кордон. Банда вна- на Балканах і змагає забезпечити ми 
дає на їх сліди, дістає потайки скоростріли просторі, з яким звязано Географічним 
і зброю, щоб „порогів" зліквідувати, але політичними умовнішій. Зовсім прнро 
донька шинкарки (Каміля Горн) рятує си- що ці її зусилля згідні зі змаганнями о 
туацію: підпалює стодолу зі зброєю й поки великої сусідньої держави, що хотіла 
банда збентежена вогнем, що громить ви- початку цієї війни заощадити воєнні 
бухамн та розносить і гостшшнцю, — крізь трясешт в півДснно-східнІй Європі. Зня 
вузьку стежку серед багна переводить до між Берліном і Білгородом продовж 
німецького кордону своїх земляків. І ось- рішньої війни були оживлені спільним 
тут, у закінченні, є найкраще. Втіха з зу- жавшім не допустити на Балканах яког 
стрічі з рідшім військом, момент, коли ста- будь хаосу. Розмови в Берггофі стали » 
рий німець бере жменю - землі й не в силі ним прнчшіком забезпечення мира. Взає 
тішитись нею, коли всі кричать і цілують во- політичні інтереси виходять на кори 
яків, такий сильний своєю експресією, що обом сторонам. Підчас безпосередньої й 
авдиторія греміла оплесками й усі-всі втн- собпстої виміни поглядів з Вождом і 
рили сльози, коли на салі зявилося світло, держави й німецького народу та з й 

Фільм а безперечно лропаґандивна. Наш найближчим співробітником, югос 


то 


пер досить актуальні. Один Із них іде гірн б Р°т відразу бачить, що режисер і його снів вянські державні мужі мали змогу в ат,- 


виповнених салях в кількох кінах Відня. На¬ 
зивається „Вороги". Другий накручують 
і саме тепер експедиція „Вінер-Фільми” 
виїхала до Губернаторства для типових 
знимок народу та побуту. Поїхали на ду¬ 
же добрих зрештою умови пах, і два мої 


робітники не переживали всього того і не сфері повного довіри обговорити ці 
знають тих подій та атмосфери з автопсії, справи, що цікавлять взаємно обІ держі 


Але треба ствердити, що якщо і є пропа- І мають особливе значіння для ІОгослг, 
ґанда у фільмі „Вороги", то вона не влізли- та її майбутносте. Югославянський на} 


па, не дешева, а справді мистецька. Така, як очікує з повним довірим, що висліди р* 
_ і в монументальній фільмі „Жид Зісс", що мов у Берґгофі вийдуть на користь Юі 

знайбиїГГіреса заловідаєТщо ця нова філь- також тепер з великим успіхом проходить сланії. Ця політика — це природний зис" 

ма, яка матиме назву „Поворот" („Гайм- У Відні. сердечних взаємин, що лучать Берлін 

кор"), буде споавжньою ревеляцією. Воно Я виходив зі „Шведен-Кіно” зворуше- Білгород щораз тісніше. Культурні тра 
приємно знати, що буде в ній дещо труду ний. І думав: йіі, господарські звязкщ взаємне доповн 

наших земляків- Наскільки більше страхіть пережили ва,п . ш сеое в економічній ділянці, як так 

Ця фільма має за головну тему нсдСвні мої земляки за час 20 літ польського пану- П0ЛІТИЧна СГШП РДП Я творять основні у: 
історичні дії, які є основою і фільми „Во- ваиня в Галичині! В цих 20-ьох літах є та- шши пзаєм,ш Югославії з &0-мілюнов 
роги”. Це — тернистий шлях німців у Поль- кі події, що їх суха реляція їжнть волосся, . , 

щі, у всій плястичності і драматизмі поль- кожним „полупанком" з тих часів „саме пс- Р ] ф ає ГІ Р° долю Ьзропи. Пи стан 

ськпх переслідувань та польського безго- кло можна б здивувать”, як писав Шевчен- ця 3000,11 ІІС е справою проминаючої і ■ 

ловя. ко. Маю в себе оба томи „Кривавої Книги”, нюнктури. . | 

Ось учора я мав нагоду бачити цю філь- що її видав колишній галицький уряд, „На (Політика у вступній статті свого ; 

му, в якій головні ролі гралі Каміля Горн вічну ганьбу” і „Причини упадку Польщі**, вльоматнчної о редактора стверджу*, м. і 
та Вільгельм Біркель І на яку день наперед Тверезий обєктивізм цих книг, фактичний ««тригодинну розмову канц. Гіглєра н 

всі місця бз'лн внкч'плені. Драматична її матеріял — о, яка цс несамовитість. ІІс стає бентропа з югославянськнмн державші | 

П р 0СТ0 сл } в мужами вели в дусі традиційних нзлєм 

. приязнії між обома народами. Приязна 

І тому я думав: коли і ,--- 

їнська фільма, що постави 

чів наявно ті речі, про які Евроіьі ш «« Люблянськс „Ютро" підкреслює, і 

знає, але и пс венлі їх охопити уявою, зро- 0Ста[ІН { з^язкії причиняться до ще енль 
зуміти и умотивувати? 


акція починається напередодні війни, якої 
подув зносять у спокійне середовище пра¬ 
ці німців (тартак і гостинницю) перші бур¬ 
хливі інциденти: саботажі поляків та ор¬ 
ганізація банд, що своїх таки співгромадян 
трактують як ворогів. І ось низкою напру¬ 
жено цікавих картин проходить по екрані 
„діяльність” одної такої банди, яку очолює 


приязнії між ооома народами, приязна 
і де пройде укра- М0С ф С р а творила найкращий доказ ваги 

івіііЬ перед і ляда- 3 д а ,|іл НЛ т і є ї ромовії для Югославії. |і 
:<і Барона не то не „...я.._>> 


Днатоль Курдидшь 


шого скріплення дотеперішніх взаємин. І ■ 

о- 

ми 

— ■ 


БОГДАН ЛЕПКИП 


Крут 


щ 


а 


їж 


XІсторичні ішюнкп з часів гетьмана Виговського). 

„Мабуть і вовки на щось здалнся ) коли їх Господь со¬ 
творив”, —- докинув від себе Помело. 

„А може б ти нас, брате, бандурою розважив”, — повер¬ 
нувся до нього Улас. — „Так добре слухати, як граєш. Бан¬ 
дура — чарівниця, з нею навіть смуток веселиться. Дуже я її 
люблю, оту бандуру”* 

„Заграв би, брате, але Босакозський у боківці лежить. 
Що собі полковниця про нас подумає. Скаже, що ми дикуни, 
навіть хорому спокою не даємо". 

„Твоя правда”, — згодився Улас і схопився з лави, — 

мабуть утомилася, сидячи біля нього’^ 

І пішли. 

Босаковськнй лежав горілиць на постелі. Очі мав пові¬ 
ками прикриті. Лиця вже йому не то не горіли, а бліді були, 
позападалі, помарніли, як у мерця. Неголений лоб став за¬ 
ростати коротким, твердим як щітииа, волоссям, оселедець 
зісунунся на вухо. Виглядав ще страшніше, як звичайно, бо 
щось невідоме й загадочне малювалося на його обличчі. 
Ніби він у заземськнх сторонах вітає і бачить те, чого жи¬ 
вій людині бачити не доводиться. 

Нечаєва сиділа біля постелі і дивилася у вікно, що до¬ 
щем та імлою, як більмом, заходило. Так вона мабуть 
і на світ тепер дивилася, як у це вікно. Нічого доброго 
А ясного не добачала в ньому. 

Нараз відчинилися двері й Нечаєва стрепенулась. Але 
й недужий підніс повіки. Його очі впали на неї. Засяли жи¬ 
вий огнем* 


„Чи мені сниться, чи мені здається?" — промовив ра¬ 
дісно. — „Ви це, Олено-Стспанндо, чи не ви?” 
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„Я, пане Босаковськнй заспокойтеся! 

вина, змішаного з водою. ^ 

Він, замість чарку, вхопив її руку й прилип до неї ву¬ 
стами. 

.Жалібнице моя небесная”, — прнчітував, як у акафи- 
„Як же я вам маю дякувати, що трудилися біля мс- 
біля такого старого нездари”. 

Улас приступив до постелі. 

„Не балакай багато, бо ти ще сили не маєш” 

„Не бійсь, у мене сили за двох слабих, а мовчати я 
з роду не ВМІВ і не вмію... Погано мене тон бузувір черкнув, 
ой погано! Мало на другий світ шаблюкою не загнав. Та 
добрі люди не пустили”. І?’ 

1 знову хотів руку Нсчаевої цілувати, та Улас не дав. 

„Здурів хлоп, припав до руки, як віл до соли! Лиши 
полковницю, бачиш вона трудна". 

„Ангел мій, опікунка моя небесна!" — лебедів Босаков-' 
ськнй, не ховаючи своєї радости. — „А таки, кажіть собі 
що хочете, гарний цей світ, їй Богу гарний! А там, темінь 
одна, невідоме. Ні шаблі, ні жінки, ні чарки. Нічого я там 
не робив, а втомився так, буцім но Десятьох боях з воро¬ 
гами. Не подобалося мені на тамтім світі, краще в нас. Та 
ще коли бачиш таке гарне товариство біля себе, — ран та 

й годі!” . ■ 

Нараз споважнів і задумався. А тоді: 

„А що ж у вас чувати?. Що робили, як мене не-було? 
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Чи нема яких новин? 

„Новіш то цікавих нема 

А Зорис.Я Ни не.з.оурів.ще з.жалю за.своєю. дівчиною?. 4 ^ 
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• ГОЛОСІВ ПР*СИ 

, Порівнання 


Московські сьогоднішні настрої відзср* 
ює досить цікаво тамошній корсспон- 
т нФелькішер Бсобахтер 1 ', Описавши 
і ляд столиці .і її гтірошінннм Кремлем та 
;а кважі й музеями» підкреслює корсспон* 

. і дишшії контраст і змазок між колиім- 
,* * старим» і новим, теперішнім. 

І . „Отже — ните кореспондент — не одно з 
старих НЗСІВС Прор іу+ТЬГЯ ще донині в попу 
поху. Прорізується тс І ми театрами й гиері* 
ші, у творіх літератури та архітектури, у де¬ 
кількох церквах та в несчнс.інмих споминах 
іуських людей. Москва під всяким оглядом сто- 
ть на грані між >вчорз< и >завтр*с. Не тільки 
Москва, а й >оесь Совітський Союз чекає А 
іадіється. Він чсхяіі колись терпляче на анелід 
■доїж могутніх внутрішніх змагань. Він тепер че* 
сае на кращі часи. Він чекає також сьогодні 
лаГше нетерпляче па вагітне долею велике їм* 
Рішення на Заході Невблаганність того бою, що 
вішатиме майбутнє, промінює також на цю, без* 
і ©середньо не при члену до війни совітську ІМ- 
їерію. Це не значить, що життя семітських но* 
тодніх мас зробилось тільки тепер твердим. 
5 Зоно було заве іди таким, Росія перебуває все 
| не в стадії ^боротьби за соціалізме. Тепер це 
, шачить: піднесення виробничої спроможіюсти 
цс А ще! Перші сторінки совітських часописів 
ііодїін перепотієш статтями» закликами, резолю 
’ ііямн» звідоилсишши тз різноманітними прнгад* 
і самн й прикладами, що, мовляв, на тому чи іи* 
, лому секторі можна або треба більше зробити, 
І Де ж — всевладна тема російського життя гід 
тесяткіа літ, а сьогодні тим більше. Дуже рух- 
шве законодавство Найвищого Со&Ігу при- 
гаяти до себе майже виключно цій меті, вида¬ 
ючи цілу низку дуже радикальних нових зако* 
аІЕі тз розпорядків. Реорганізація» новий впорял 
для війська й нові напрямні у ви хованні червоної 
армії — твір нового начального коменданта 
маршала Тнмошенка, — все це означає безпе¬ 
речно переворот під знаком рІШ&дьннх цосу- 
нень світового історичного значіння. >Днсцн* 
плі нас — це нове чародійне слово, що призна¬ 
чене не тільки для червоноарміАця, Дисциплі¬ 
на — це нова найвища вартість, або щонай¬ 
менше — найважливіша метода, за допомогою 
і яко! Совітський Союз думає піти ще однії крок 
, вперед. 

Цей задум відзеркалюсться всюди, також у 
буднях совітського життя, на вулицях, у під при, 
Емстнах, на лубдичних майданах, підчас імпрез, 
— словом: усюди. Типовим зразком цього *. 


Кіпр. СПИСІОК ИІДІЦІОПСРД, себто П01ІПЇЯІГТІ, що 
регулює вуличний рух. Думаю, що ні в одному 
місті на світі нема стільки ітоліціянтш хтя 
регуляції вуличного руху, як у Москві. Крім 
властивих регуляційних стійок найдете тут же, 
на Тій самій вулиці та в її околиці, десятки мі¬ 
ліціонерів руху» що пильнують пливучі маси 
прохожих, щоб ніде не переступили визначено¬ 
го Ти русла. Якщо нагло прийде тобі охота дс- 
нсбудь перейти впоперек вулицю, хоча б це 
було у віддалі тільки антьдссятн метрів віл до¬ 
зволеної для піших смужки переходу, — то мо* 
Яееш бути певний, що тебе мсомолішо заперле 
рідкий свисток, навіть коли б ти ке знати як ад¬ 
же поспішав, або мусів може накласти дороги, 
іса це мусиш покласти на жертії ник у бопшІ, 
що лається: »днсцітлінас. Свисток міліціонера 
шшновув вулиці Москви невтомно, від ранку до 
пізньої ночі. Зрештою дисципліна, налр., авто- 
мобільного руху е справді добре поставлена. 
Найкращим зразком громадської дисципліни є 
так зй. »очереді« (черги, — Ред.), Просто внклю. 
непе, щоб Х70*исбудь, прийшовши Пізніше, міг 
якимсь способом протиснугись наперед» або про 
лізти штукою. Такі дочередк можна бачити 
скрізь і всюди. При цьому люди зовсім не ма¬ 
ють тут більше часу, як у нас, і спізнення на 
працю караю? ь тут під гелері шию нору навіть 
дуже гостро. 

Але в якому напрямі, із волею Кремлю, має 
тут розвиватись життя? Па не важливе питання 
годі врешті-ретт відповісти, та тієї мети не від- 
едошоють пі теорії, ні пропаганда ( ні» врешті, 
законодавство» що пориться ПІД впливом усе 
змінних потреб дня і зі всерІжнях міркувань. 
При цьому п уиутрі большевицької системи 
істнуе івчорзс и істікув ^завтра*. Очевидно, кож- 
початі фази розвитку помітко вили дають на 
життя широких мас. їхній матеріальний жнтте- 
ц$ій рівень у місті чи на провінції може то па¬ 
дати, то підноситися, але боротьба за середники 
першої потреби та за прохарчування, при ад¬ 
же різній густоті населення на величезному про¬ 
сторі держави, йде далі Широкі маси російсько¬ 
го народу не ставили ніколи великих вимог до 
життя, яле» як усюди В СІ1ІГЇ, так і СЬОГОДНІ, тут 
витворилися краще ситуоозна верства. 

Життєвий стиль мас у місті та и колхозах 
змінився в Совітах безперечно від часу револю¬ 
ції. Поруч із родиною виступив клюб І був час; 
коли він загрожував повним зіпхнєвиям родини 
на дальший план. Жінко мусить нарівні з чоло- 
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вікон працювати па фабриках та я державцях 
установах, якщо хоче достпточно забезпечити 
утримання рол шш. ііп час прані примішують 
зовсім малих дітей у державних яслах відповід¬ 
ного міського кварталу, а більші літи йдуть до 
дитячих садків, де перебувають аж доти, доки 
матері не повернуться піано з праці додому. 
Всіх обслуговують районові лік.ірі л в крам¬ 
ницях, що е без винятку державними підприєм¬ 
ствами, продають однаковий усюди стандарте- 
ний крам, і всі сотні тисяч та міліонн службови¬ 
ми» цієї держави мають раз у тижні свій >вихід* 
ний ДС1ГЬ«, і всі попи святкують щороку сім свят 
нової ери, Й усі ионн сунуть до міста, бо там, 
хоч І обмаль помешкань, усе ж можна краще 
жити. Перестали грати будь-яку родю в совіт¬ 
ському житті піп та його церква і місто Москва, 
яку колись називали .найбільшим селом Росії*, 
мас сьогодні кілька широких бульварів із рядом 
хиародерів американського зразку та підземну 
залізницю, тцо аж виблискує всюди мармуром, з 
рухомими сходами. І», в усьому цьому перева¬ 
люється і кишить незмінна сіра людська лава, 
що ходить тепер, узи мі, у в.ілейках аж по колі¬ 
на, мовчазна, майже несамовито, як і давніше; 
автобуси й трамваї все далі переповнені, як та¬ 
кож кишать народом тисячі малих склепиків, 
де кожний може зробити свій малий закуп кра¬ 
му. 1 що?., і?.... життєвий стиль?... віра?... — на 
ділі часи XIX століття, себто на грані ХІХ-го і 
ХХ-го, — иірз у всеснлу техніки, у поступ через 
індустріалізацію, у тверезий розум, у догму. Але 
воля, хотіння, — наставлені па майбутнє, на 
завтра, якого ніхто ще не знає і на яке псі чека¬ 
ють, також 1 Кремль!" 

--О- 


ВОЄННІ ПРИГОТУВАННЯ АНГЛІЇ НА 

КОРДОНІ СІЯМУ 

ТОКІО, 18. І!. —- У звязку зі скупченням 
англійських військ на Малайському пів- 
острові в околиці сіамського кордону, пові¬ 
домляють, що сильні ескадри англійського 
летунства покинули Сінгапур і відлетіли в 
напрямі північної частини Малайського пів* 
острову. Англійське інформаційне бюро 
признається до цього факту й вияснює, що 
таким чином скріпляться летунсьхІ сили на 
інших малайських теренах. Головний ко¬ 
мендант англійських збройних сил на Дале¬ 
кому Сході, маршал летунства сер Роберт 
Брук Попгем, вилетів з Сінгапуру до Ав¬ 
стралії. Він заявив, що Східня Індія та ввесь 
Далекий Схід є в стані поготівля перед 
можливим ударом. В Сінгапурі за.тожеио 
міни та побудовано бетонові укріплення. 


і „Нема ного, поїхав з моїми синами, все йому здається, 
що знайде десь Марусю”. 

„Не гадаю, щоб він сам її знайшов. Хоробрий козак, 
та дотепу не має. Поможемо йому. Завтра мушу вставати”. 

„Ха-ха-ха!' — розреготався Улас. —• „А то сказав, як 
до воробця з гармати стрілив. Далеко б ти зайшов, і часи 
які! Перше в «ас — що байрак, то козак, а тепер — що 
хмиз, то харциз. Тепер, сирото, треба не лиш голову на 
карку, але й силу в руці мати”. 

Босаковськнй зітхнув. 

„А що Борис скаже, як вернеться? Добре нам говорить, 
а його серце болить”. 

„А хоч і болить, то хан потерпить. На те він і козак. 
Більше страждання, то більше буде кохання. Правда, брате 
Помело?” 

„Тю на ваші головні” — сплюнула Устя. — „Такі старі 
діди й кохання їм із язика не сходить. Та вам про спасенна 
душі подбати б, а не про що", 

„А чого ж ти мені поперед очі снуєшся”, — виправду¬ 
вався Улас. 

Цим так розссрдии її, що мало не била. 

„Фарисей, лицемір брехливий. Ще н насміхається з ме¬ 
не. Коли б тут ае полковниця, я тобі показала 61” 

„Мир вам!” — архиерейським голосом промовив Боса- 
ковськнй і хотів руку підняти, мов до благословення, та 
рука йому безсило назад опала. 

„Бач, «кий силач”, — усміхнувся Улас. — „І такому хо¬ 
четься в дорогу! Полежиш ще, небоже, поїж мясця, попий 
медку, а тоді й побачимо, що буде”. 

„Медку то можна”, — моргнув лівим оком Босакоо- 
ськин. — „Хьч би н зараз. Не багато, з пів кварти, бо пн- 
поіь аа язиці росте 


Исчаєва перестрашилася. 

„Не нині ще, не нині! Хочете, щоб вас знову в жар ки¬ 
нуло І” 

її заспокоїли, казали, що недужий звичайно вимагає 
того, чого йому не вільно. 

„А здоровий, гадаєте, ні?" — підморгував бровою Бо¬ 
саковськнй і скривився, бо ще рана його боліла. 

Нараз глянув на стіну, де висіла його шабля. 

„Бачите, о, бачите, як хитається”. 

„Що? Де? Що тобі знов привиджується?” — питався 
Улас, перестрашений, чи він знову від паиятн не відходить. 

„Як то що? Не бачите, шабля. Он, киває на мене, кличе, 
щоб я йшов, кличе мене шабля моя, кличе...” 

Хотів щось казати, але сон його зморив. 

„Кличе, кличе кличе..." — пробубонів і замовк. 


„Підемо” — шепнув Улас до Нечаевої й усі вийшли як 
йога тихше з боківки. 

Тільки Устя лишилася біля недужого. 

XII. 

А тиждень пізніше, коли всі сиділи з світлиці, розмов¬ 
ляли та журилися, відчинилися двері Д увійшов Босаков¬ 
ськнй. 

„Здорові були!" — гукнув, скидаючи свою вилииялу бо¬ 
брову шапку. 

„Здоров був І тнГ — відповіли йому Улас і Помело. — 
„Вітаємо, вітаємо! Лиш чи не ззекоро ти схопився з по¬ 
стелі?” 

(Далі буде). 
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Карти праці 




Розпорядок з 20, грудня 19-10 р. поро- 
с.ідия у господарському лапті Генерал Ґу* 
берпатортаа велику, відому вже в Німеччи¬ 
ні, новину, п саме карти праці. Кожний 
Дл малими винятками) ум отій і фізичний 
працівник мусить мати карту праці, без я- 
кої не зможе літати ніякого заняття- Праце¬ 
давці не можуть прнняти до праці нікого, 
що не матиме карти праці, виставленої уря¬ 
дом праці. Загальні, дуже короткі, в >1-ох 
параграфах, засади основного розпорядку 
розвивають точні постанови першого вн- 
I ііОішого розпорядку з 21 грудня 1940 р. 

А'го повинен мати карту праці? 

Карти праці дістають в засаді всі фі¬ 
зичні й умові працівники з термінаторами, 
практикантами і учениками, які мешкають 
в Ґ.Ґ. крім: а) німців, які прибули з Райку 
і мають німецьку книжечку праці; б) осіб, 
які працюють лише хвилево і постійно не 
виконують наемної праці; в) діти, що обо- 
вязані ходити до мародньої школи та вкін¬ 
ці г) жиди. Хвилево аж до відклику не пот¬ 
ребують карт праці фізичні й умові пра¬ 
цівники заняті а) в публичннх установах 
і підприємствах; б) хліборобських, лісових, 
городничих, скотарських, мисливських і ри¬ 
болов ських господарствах та в) в домаш¬ 
ніх господарствах. Отже м. ін. домашні по- 
„нічниці ще покищо не потребують карт 

Г ірлці. 

Як дістати карту праці? 

Карти праці виставляє Уряд Праці з до¬ 
ручення повітового або міського старости. 
Ніякий інший уряд не має права видавати 
того рода посвідок. Внесок про виставлення 
карти праці треба зголосити на окремих 
друк ах, що їх безплатно видає кожний у- 
ряд праці. До виповненого друку треба до¬ 
лучити посвідку про замельдування. Пра¬ 
цівники, що їм видали карту праці, дістають 
посвідки, що їх затримують при собі. Пра¬ 
цівник, приступаючи до праці, віддає свою 
карту праці працедавцеві, який її перехо- 
(вує в себе ввесь час службового відношення 
£,;іж ним і робітником. 

Закн працівник дістане карту праці, або 
обіймаючи працю, не може виказатися кар¬ 
тою праці, уряд праці може видати йому 
тимчасову карту, важну на означений час. 
Карту виповняють записками про працю, 
і*;ас її тривання, тощо. Коли карта буде 
вповні виповнена, знищена, або пропаде, 
можна старатися за нову карту. Карту пра¬ 
ці видають безплатно, за дуплікат уряд мо¬ 
же зажадати оплати до 10 зол., якщо влас¬ 
ник карти спричинив знищення, або згубив 
давню карту. 

Обовязки працедавця 

Як згадано, працівник віддає свою карту 
праці працедавцеві- Якщо працівник працює 
у двох чи більше працедавців, складає її 
в одного, головного працедавця, другому 
; дає тільки до перегляду і переведення в ній 
; Законних списів. Працедавець обовязаний 
пильно зберігати карту праці і вписувати до 
кеї.у відповідних рубриках такі дані: а) на¬ 
зву і осідок підприємства; б) рід підприєм¬ 
ства чи дотичної ділянки; в) день в якому 
працівник зачав працю і в якому характері; 
г} зміну помешкання працівника; д) зміну 
роду праці, якщо зміна е суттєва; е) день 
закінчення пращ і ще деякі інші впнси. Не 
вписують коротких, не довших НІЖ ТИЖІІС- 
Ьі, занять та праці за незначною винагоро. 
Дою. Про кожний докопаний впне працеда¬ 
вець повинен рівночасно повідомити ДО¬ 
ТИЧНИЙ уряд праці на окремих формулярах. 
' Про впнси щодо початку і закінчення пра- 
’• 4і треба повідомити дотичну Обезпечаль- 
И| о. При закінченні праці треба негайно 
звернути карту працівникові, а якщо пра- 
ршнк покинув працю без дозволу уряду 
праці, карту треба звернути дотнчому 
‘Урядові. 

Обовязки працівника 

Працівник обовязшніА подбати про кар- 
*У 'Ф.аці, а якщо її втратить, про дуплікат. 


Карту повинен старанно переховувати І 
вручити працедавцеві при початку праці. 
Повинен негайно повідомити працедавця 
про зміну помешкання. Якщо працівник за¬ 
лишиться без праці, повинен негайно зго¬ 
лоситися в уряді праці, в якого окрузі за- 
мельдований і лредложити йому карту пра¬ 
ці для зазначення змін. Також про зміну 
прізвища треба негайно повідомити уряд 
праці, як також про втрату карти. 

Коли працівник дістає допомогу для без¬ 
робітних, мусить при кожній виплаті ни¬ 
затися картою праці. Буває таке, що пра¬ 
цівник переходить до такої ділянки праці, 
яка не вишагає карти праці, тоді мусить цс 
зголосити в уряді праці, який по переве¬ 
денні відповідного впису, звертає карту 
власникові. 

Карти праці треба звернути урядові пра¬ 
ці у випадку: а) смерті! працівника; б) скін¬ 
чення 80 р. життя, або коли працівник на 
постійно покидає Ґ.Ґ. 

Ніяких інших пнсів на карті не можна 
докопувати, зокрема працедавець не може 


вписувати ніяких запваг щодо працездатно 
сти» фахових здібностей І т.д. працівника, 
які м- ін. могли би йому пошкодити в здо¬ 
бутті попої праці. 

Карні постанови 

Хто не додержується постанов, підпадає 
кар низинці або гривни, а то й обом тим ка¬ 
рам разом. Судов; відповідальність можна 
започаткувати ті, і на внесок старости, 
що може згодом . .( внесок взяти назад. 
Замість звертатися до суду про покарання 
тих, що провинилися, староста може сам 
наложити на них гривну до висоти 200 зол. 
за кожну окрему провину. 

Обговорені розпорядки обовязують від 
15. січня ц. р. Карти праці видаватимуть 
в найближчих тижнях. Уряди ці вже пе¬ 
ресилають пра ] шцям друки ро видачу 
карти праці. « звертають велику ува¬ 
гу на фахову с^.,у та дотеперішню працю. 
Ці друки требз якнлйдокладиіше виповнити 
і звернути їх урядові праці враз з випов¬ 
неним збірним аркушем, якщо в підприєм¬ 
стві працює більше робітників. Виповнені 
друки треба потвердити в уряді евіденції 
населення. Інформації мусять бути вірні, 
бо їх будуть згодом провірюватн. 

Я.Я. 


Огляд правничої преси 


1>сиі5ске5 КесЬІ, тижневе видання, ч, І* з 4Л. 
1941; видавець Гаяс Франк, накладом Бецізсїісг 
ПесНі5УЄг]а0 С. пі. Ь. II,, Берлш-Ляйпціґ-Відсіїь. 

Перше цьогорічне число центрального органу 
Націонал-Соїуял істинного Союзу Прашшкш почи¬ 
нається закликом голови того союзу* Генерально¬ 
го Губернатора мін* д-ра Гоіісл Франка до німець¬ 
ких пращ шків, щоб усі помогли своєю працею а 
новому році сповнити велике завдання розбудови 
нового німецького права. 

В статті „Німецьке воєнне право* 1 обговорюють 
автори ироф. д-р Ноші І адо Р д-р І оман коротко 
осі закони, видані у звязку з війною в часі від 25> 
2, 1939 до 28. 8. 1940, які відносяться до прашюго 
становища окупованих територій, до фінансів, 
у прощення адміністрації* деяких змін в уряд ни¬ 
цому праві та інших сирті* 

Для наших відносин актуальні статті д-ра Гу- 
бсрнагля ,судді в РадомІ п ль „Розбудова і зав¬ 
дання німецьких судів у Ген, Губернаторстві" та 
д-ра Гевера п. її, „Проблема віджидівлеїшк", в «кіп 
е насвітлснс питання аіджцдівлсшш земельної вла¬ 
сно ста і підприємств у німецькому законодавстві, 
беручи під увагу актуальну юрисдикцію* 

Загальні питання обговорюють статті: д-рз 
Вайтнавсра про „Упадок значіння клявзулі про 
забезпеку аартостіГ, (ступневі обмеження кляв* 
аулі золота та інших з новим розвитком німецько¬ 
го господарства аж до повного заннкнсішя в ирак* 
ти ці); проф. д-рз Гершсля п* н* „До питання від* 
соткїв" (істота відсотків та розвоеві напрямні в 
законодавстві); д-ра Г, Мі.іера про „Поняття за* 
плати у праві про ціни" Д інші* 

Видання має ще збірні рубрики: „Погляд на 
час" (правничі ноежнки з німецького законодав¬ 
ства в усіх окупованих територіях); „Оповістки 
(про нові за коші) „Правнича політика і практика 
(шлір* Юрисдикція в расі стичних справах) і „Літе¬ 
ратура" ,в якій обговорено цікавіші нові книжки 
і журнали. 

Цілу другу частину журналу творить додаток 






під наголовком „Юрисдикція, особливо важливі зі 
становища ираішої політики рішення", де обгово¬ 
рено 20 засадннчих судових рішень з обсягу кар¬ 
ного і цивільного права, часто з основними ґдьо- 
сами професорів права, суддів та адвокатів. 

ІХчіІясЬез ДосМ, місячне видання ,ч. 1/2 з 15. І. 
1941 приносить в ряді статтеА багато цікавого для 
прашшка матеріялу. 

Зачинається, як і тижневик закликом д-ра Фран¬ 
ка. В статті „До істоти спротиву проти подружо- 
го розводу" д-р Гінгср Гсрмдн вияснює значіння 
та Істоту цього поняття в німецькому подружому 
праві. 

Стаття Вільгсльма Бсриерд „Проти правію! зріз- 
шічкошшоспі' — представляв дотеперішні нама¬ 
гання запевнити одностайне пристосування права, 
виходячи з заложешш» що одностайна Інтерпре¬ 
тація правд в новій Німеччині можливо і конечна. 
В статті поданий багатий ішрішіяльннГі матеріал з 
нраішого устрою чужих держав. Стаття п. н. „Прн- 
спішеїш процедура" — обговорює питання скоро¬ 
чення карного процесу. Автор Теве з Бремен об¬ 
стоює погляд, що хоч спорість процедури не мо¬ 
же грати ніякої ролі супроти основного ОбОНЯЗКУ 
відшукання правди, проте мпє деяку рацію навіть 
і в карному праві, де по довшім розвитку добула 
право громадянства в деяких означених умовинах. 

Рубрика „Причинки з практика" служить для 
шідшігнсіїня деяких цікавіших випадків з практи¬ 
ки, а рубрика „З німецького фронту права" — для 
професійних справ німецьких прашшкш. В рубриці 
„Література" обговорено ряд правничих новинок 
штр* книжку проф. фон Лерса „Німецька історія 
права і німецька правнича думка"* 

Місячне видання має теж великий обємом до¬ 
даток п. іь „Юрисдикція". 

В цілості цей журнал, що ппроваджує читача 
в усі актуальні справи німецького правничого жит¬ 
тя, цікавий і корисний І для українського 
прашшка. М-р Орсет Кузьма. 


ОГЛЯД ДЕННИКА РОЗПОРЯДКІВ, 

Дня 8 . лютого Ц. р. вийшло третє число (два 
перші цьогорічні числа появилися в січні) Денника 
Розпорядків для Ґ. Г. На його зміст складається 
10-та виконав постанова до митного розпорядку 
з 17. листопада 1939 р., яка створила декілька но* 
шіх митних станиць; а саме па пошті в Ченстохові 
в Коросиі і Люблннї. Дальше оголошено доручен¬ 
ня ч. 4, уряду засівів я Ґ. Г. з 27* січня ц. р., яке 
нормує торгівлю насінням й устійнюе максимальну 
ціну всіх родів засівних збіж тв яршш на терені 
цілог Г* Ґ. На продажу засівних ззеобів треба 
дозволу. Кожна фірма, яка дістане дозвіл на про¬ 
дажу носіння мусить подати урядові засівів цін¬ 
ник продаваного насіння. Дсшінк кінчається 
справленням недогляду, що закрався до викопної 
постанови з 21, грудня 1940 про заведення карт 
праці. 


ПОДАТКОВІ ВІДКЛИКИ. 

Ми писали вже про них* Тепер пригадуємо те 
раз що нові приписи змінили а багато дечому полц 
ську податкову процедуру, передусім у відкличних 
справах. Треба памятати, що на податкові платни¬ 
ці накази можна внести жолобу до начальника до¬ 
тичного скарбовгоо уряду і то протягом 4-ох таж* 
піп (отже 28, з не як раніше ЗО днів!), У тих спра* 
впх, де оспорюється вимір податку квот понад 
500 зол. Прана лежні до німецького народу можуть 1 
йносити жалобу до податкового інспектора. 

Жалоби треба остемплюішти, хіба що оспоре¬ 
но вимір податку на квоту до 50 зол. Якщо опо¬ 
даткований домагається обшіжки податку від 60-100 
зол*, тоді на поданні треба приклеїти стемпсль за 
сот., у при жалобі понад 100 зол. — за 2 зол. 















•КРЛКІПСЬКІ ВІСТІ* 


ч Я5 0911 


РЕЧИНШ Ш1ЛЛТ НА ФОНД ПРАЦІ. 

На ослоні другої постанови про фонд праці з 14 
грудня 1940 р щомісячні оплати ялі фонд праці та 
па випадок безробіття треба платити до 10-го дня 
чергового иІечця. Про цс мусять памятлтн праце* 
давці 

КЛЛЄНД ІРИН ПОДАТКІВ І \ ОПЛАТ В ЛЮТОМУ 

7. II, платимо податок від платень* тантіем та Ін¬ 
шого роди пин.ігород, рішллчпшх чи одерж а* 
них п січні н, р умотши і фізичними ирацівни- 
хами та членами дирекцій і иадзірішх рад прли¬ 
нях осіб. 

10. 11, платні обезлеченеві оплати до Суспільної 
Обсзпечальні та оплати на фонд емеритальний* 
прані і безробіття* 

15, II платив третя сплата гуртового (зрнчалтова- 
ного) доходопого податку за податковий рік 

1940. 

35. II. платний квартальний зачет промислового 
податку від обороту за IV* чвертьрїк 1940 р* 
Платять його ті торговельні І промислові під- 
прнсмстяа, що не веду ть торговельних книг та 
вільні професії І ремісники* 

15. II. платна четверта сплата гуртового промисле- 
його податку за 1940 р. 

25. П, платний місячний зачет на промисловий по¬ 
даток від обороту (т. зв* обороте вий податок) 
н місяці січні 1941 р* Платять його тільки підпри¬ 
ємства, що ведуть торговельні книги. 


кому ж клт. 

І. Справа суддейськнх посад. 

На численні запити колишніх суддів, скермова- 
ні до Правничої Секції у справі суддейськнх посад 
у Ген* Губернаторстві, повідомляємо, що всі ста¬ 
новища вже обсаджені. Можливо, що в майбутньо¬ 
му будуть створені нові становища* або опором* 
питься нові. Тому всі 6. судді і аплікати повинні 
у власному інтересі негайно зголоситися у Прав». 
Секції УЦК* До зголошення слід долучити опис 
життя та подання до шефа області, відділ юстіції, 
оба в німецькій мові. 

II. Справа адвокатських іспитів. 

* 

У відповіді на запити адвокатських аплїкантів 
подаймо до відома, що речинень іспиту ще не ви¬ 
значено і взагалі невідомо, чи і коли ній відбу¬ 
деться. Тому дораджуємо а дім аплікатам не по¬ 
кидати своїх допеперіштх занять. Правнича Сек¬ 
ція Інтервеніювала вже п цій справі й надалі П до- 
лнльновуьатиме. Про зміну а сьогоднішнім стані 
повідомить кожного апліканта окремо. Всі аплі¬ 
каті ш, що приготовляються до Іспиту, повинні не- 
гайно зголоситися письменно у Правничій Секції* 

Ііі. Реєстрація студентів прала* 

Пренннчл Секція гуртує також студентів права, 
яких обовязком і стати членами Секції. Секція 
робитиме заходи, щоб допомогти студентам права, 
'окрема з вищих університетських років, докінчи* 
і студії. Тому взиває всіх студептів-правннкіа 
і гайно зголоситися до Секції, долучуючи опис 
с* ого життя з докладніш представленням студій* 

IV. СПРАВА ВКЛАДКИ. 

Взиваємо всіх членів Секції вилетите впнеове 
та влрівнатн вкладки до рук скарбника прок. Оііу- 
ферка (Краків, Алея Словацького 58), або в кан¬ 
целярії Секції (Краків, аул* Зелена 28, м* 7). 

Правнича Секція 

Українського Центрального Комітету, 

ВПИСОВЕ І ВКЛАДКА ДО „ПРАВНИЧОЇ 

СЕКЦІЇ". 

Подаємо до відома членів „Правничої Секції", 
що шисозе сягає одноразово 2 зол, а членська 
вкладка І зол. місячно, яку слід в планувати пра¬ 
вильно що місяця до каси Центральної Правничої 
Секції у Кракові! пул- Зелене 26, III, 7, або до рук 
каскра, чи до рук курзора. 

Прохаєтеся, щоб голови Повітових Правничих 
Секцій і Заявкових наказали стягати вписане ї 
членські вкладки від членів Повітових Правничих 
Секцій і пересилали їх що місяця до каси Цен¬ 
тральної Правничої Секції поштовим переказом, 
або склад анкою „У країн б зику** відділ в Кракові 
ч. 2331 з допискою шор* середньої частини скла¬ 
дами — Ц. 11р. С, та одночасно переслали виказ 
членів (прізвище, імя, звання, адресу), що шілатклн 
вкладки а адресу; Центральна Правнича Секція 
в Кракові, аул. Зелена 26, и, 7. — Провід Централь¬ 
ної Правничої Секції при УЦК. в Кракові. 

- о— — 


З українського життя 

ЛЕЖАПЩИНА*) 
СТАРЕ МІСТО 

Старе Місто — назва села лівобіч Сяну, при 
битому шляху ЛсжяЙськ — Тарногород. 

Назва „Старе Місто'* не припадкове* Колись 
справді було гу ї місто — сгаропшшнй Лсжайськ. У 
1524 р. перенесли Лежайськ на тс місце, де піц 
ешїть І сьогодні, але исШК міцям Старого Міста 
і двох Сусідніх громад: Сідлянкн та Курнлівки 
королівський привілей з того року залишав доте¬ 
перішнє міське т. ви. магдебурзьке право* Вони й 
надалі були вільні від усяких роботизн у користь 
королівського тачку й тільки „по давньому зви¬ 
чаю*’ платили оплату від своїх ланів. 

Ще й сьогодні розклад вулиць у селі нагадує 
ь дечому правильну будову місто* Його середину, 
де стоїть церква, називають мешканці „ринком**. 
Вулиці села мають свої старі, хоч не офіційні наз¬ 
ви: Панська, Варшавська, Крива тощо* 

Назви поодиноких частіш села такі: Весь, Бло- 
нє, Бає, Льонд* 

Дивно теж звучать в ухах кожного посторон- 
нього українця спольщсні назви старо міських нив; 
Зягумне, Счуґі, Заобшаркі, Бакова їспа (Баки —* 
старий український рід у селі), Лонкі, Ямізна, Ямі- 
ска, Бака, Яругі, Пореіібн, Лози, Облоєц, Ґрелюв- 
на, Запобіг, Цьонглс, Вєжбйш, Слєдзюика, Сворн, 
Сюґно (багно), Пшнрва* 

Гарна мурована церква сн, Миколи, з великою 
банею по середині надає Старому Містові харак¬ 
тер нашого східігіїО-галііцькоіо села. Церква нова 
— збудували її 1913 року. Місцевий переказ опо¬ 
відає, що підчас одного нападу татар згоріли ц 
колишньому ЛсжаАську всі будинки крім церкви, 
що була тоді з усіх сторін окружена валом. 

Костел і и селі нам а, А все ж: на півтори тисяч¬ 
ки населення Старого Міста українців сьогодні в 
цьому... ледви третина. Розговірна мова місцевих 
українців також, на жаль, переважно польська* 

Колись це була чисто українська оселя* Про це 
говорить хоч би той факт, що найстарші роди в се¬ 
лі: Баки, Шостаки, Ваньчикн, Вані, Курити, Само- 
девнчі, Фсдсрхеанчі, Ожґи, РумІжІ, Голині — 
українські* Українці Старого Міста — найзамож* 
Ніші й найповажніші господарі в селі. Зате поля¬ 
ки, хоч і переважають сьогодні чисельно, крім де¬ 
яких перевертнів (е також Курити, Взньчнки — 
поляки І) — елемент шш л ішовші і здебільша бід¬ 
няки. Давнішими роками поляки ніколи не відогра- 
иали в житті села поважнішої ролі* Всі сільські 
уряди й почесті довго були монополем українців. 
Українець Іван Струц — протягом 18 літ — аж до 
своєї сперти (1908) буй війтом Старого Міста* На¬ 
віть після світової війни, за польських часів, дов¬ 
ший час війтував тут українець Семен Бак* Що 
громадськими асесорами, таксаторвмн тощо були 
в першу чергу українці, було колись самозрозумі¬ 
ле. Тепер, коли тут усе, від солтиса почавши, а на 
громадському післанцеаі скінчивши, самі поляки, 
оповідання про інші часи в селі подобають радше 
на казку. У Старому Місті ще досі збереглися дея¬ 
кі давні українські звичаї, то їх від нас перенили 
й місцеві поляки. Найбільше їх на Різдво. Тоді 
заетелюють долівку в хаті соломою, ставлять у 
куті діда (сліп вівса), овочеві дерева перевязують 
сохомянииіі перевеслами* Перед Великоднем дів¬ 
чата пишуть писанки. Б Провідну неділю молодь 
обливається водою. 

Донедавна мешканці села ходили и брунатних 
сукманах з червоними вилогами, пліті в білих 
полотнянках* Характеристична прикмета українців 
Старого Місі а — вроджена їм гордість наших мі¬ 
щан. На місцевих поляків дивляться здебільше зго¬ 
ри, як иа „заволок". 

Праця над пробудженням села почалася доволі 
давно. Вже перед світовою війною істяувадн тут 
читальня рПроомтіГ» 3 передвоєнних діячів гарну 
нам ять залишив по собі дяк Юрій Федеркевич, що 
з великою самопосвятою вчив місцевих українців 
рідного ситу, влаштовував вистави тощо. Першим, 
що почав їх учити рідної мови й письма, був дяк 
Петро Ожґи по світовій війні* 

Від упадку Польщі Старе Місто переживає 
справжню „добу" свойого відродження* Правда — 
Обставини тут незавидні* Є ще й Інші болячки, що 
про них навіть прикро писати. Ось, наприклад, ве¬ 
лика частина тутешніх українців заміець до цер* 
кпи, що під носом, далі ходить „по традиції" в не* 

♦) Гл*: „Краківські Віс і і" ч* 83 з 28* VIII. 1940 — 
„Лежайськ", 


Знмопл допомога — по найважливіша 
справа. ПамиїаЛтс про бідну дітво¬ 
ру, Про жгртви війни, хворих по лі¬ 
карнях і братів, що ждуть вії Вас ію\т 


ДІЛІ й святії до польського „КЛШІІТОру" Бернзрл 
ніа у Лсжяйську* Цей мли ас тир, підоїшй зі ті ^ 
чудових органів, у великій мірі причинився :/г 
польониаиі'і нсігї околиці. 

Радісно, що свідомі (и пікнх тут щораз більш і 
мешканці сели, чоловіки й жінки, нічим не зр 
ються. В селі працює споживча кооперативі Д.| 
ря", „Українське Освітнє Товариство* * 1 II. * IV. , „Жіі 
Секцій , „Сільський Господар" і „Курінь Молот ] 
Згадані організації розвивають оживлену 
ність. Шкільна дітвора вперше вчиться у 
школі щд проаодом свойого управителя Аіс 
М аїгдзІя* 

Старе Місто щораз більше починає нагадуй 
справді свідоме українське село, що їх сього: 
вже стільки на нашій широкій землі. 

М-р Адольф Гшмовп 


З НІМ* ПЕРЕМИШЛЯ* 


Українська народи я школа Братства св. о* 
лая в Мім. Перемишлі основана 1922 року захс; 
псремнського єпископа Йосафата Коцнлойсьм 
й тодішнього пароха, а теперішнього єлш 
Злучених Держав Констацінна Богачеиського* 

Провід й опіку над тією школою віддало 
страм Служебішщш Прссв. Н. Д, М. Тому, що ф| 
дшюк був замалий, розбудовано Його коштом Вц 
лнни Йосафата. — Солідну будову перевів п. 
Корженьоаськнй. Посвячення Школи довершив 
Владика* Б свої обійми приймає ця Рідна Шк* 
дітвору з різних сторін* Як дуже діти люблять 
школу, свідчать їх дари й письма, що їх пере*:, 
вують в шкільному лрхші. І 

Дня 25 січня українські купці, промислові:: 
громадяни зложили на зимову допомогу ЛЛЯ Тх] 
школи такі добровільні одноразові датки в у 
лотих: Окружний Союз У- К. 200, У* К. Банк В ; , 
150, Хемічна фабрика Аетра 100, Імж* Д. Кузин Ж 
Українська ІЦадішця 70, п. Чубінська 70, М. Іь 
разка <Ю, Н. Куропатва 50, О. Пасск 50, А. Вой- 
ьич 50, С, Морозно і брат 50, С* Пайташ 40, [ 

40, С. Фещншни 40, Я. Скрішчук 40, д-р М ХроО [ 
30, Д. Крлйкнк ЗО, Ромшшкн (іілнїі) ЗО, Кузиі 
30, П. ЗабоцькиЙ ЗО, О. Ленчнк 30, А. Леіічпк 
К* Кравецький ЗО, Хоцінськнй ЗО, П* Головач 
О. Федевкч ЗО, В, Ссиечко 25, М* Фснпк 25, м-р К,ч 
сїюк 25, П. Гдюнт 25, В, Дучшіськнй 25, І* ЛеськІ 
20, дир. Станнмір 20, М-р НаврОЦЬКНЙ 20, Зарї;* 
дібр Валяна 20, дир. Чорняк Ст. 20, м-р Мельвш 
20, В* Гук Кракіи 20, Т* Сосса 20, М* Нагайськнй * . 
Л. Бегска 20, І Е речдішк 20, Д. Костсцькнй 20, ПІ 
Ковальчик 20, Петрицеонч 20, П* Джалнк 20, І. Бн 
ран 20, Г. Пилип 20, О. Врублівськнй 20, М. Пацуті) 
20, Я- Красніш 20, Гаиущок 20, О* Макар 20, А. Щ| 
Гурськіїй 20, В* Ракочнй 20, І* БарицькнЙ 20, НІ 
Саноцькнй 20, С* Коган 20, Сеисчко В. і Д. Скіф] 
ко 20, А. Мазур 20, 1* Рончковгькнй 20, С* Фи 
20, М* Мушшіська 20, В* Захарко 20 г С* Володі] 
20, С* Хробак 20, В* Дячснко 20* Збірка з вечорі 
19, збірка з Бесіди & Радченко 5, Давидо-вич 5 -] 
разом 2*377 зол. 

За ці щедрі дари — йаЛссрдечнішу подяку шь| 

дає Управа школи. 



О 


Увага! 


Новина! 


Появилася з продажі книжка 

Проф. Д-ра Мирона Кордубн 



зкаанкя „Украшьшо Вндазщпа'*. 

128 сторін друку, формат 150X140 


ми, з картою земель і картою ро* 
ДОВОДІВ князів. 

Ціна 5 за, 


Жадайте у т укршьш ттт 


Замовляти: 

„Українське Видавництво* 
Краків, Райхсштрассе 34. 
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Новинки РеЦИТОТОрСЬКИЯ ВЄЧІР ТВОРІВ ВПСИЛЯ СтефОКНКО 


КАЛЕНДАР. 

лютіш 

її* Середа — пр* В у кодл ит. 

Ж Четвер — Парі сніп «сі* 

— В ТІЕРЕВОРСЬКУ відбулися плодом Слу- 
дпітсмсої Секції при У ОТ дві ашпдгміТ а днях 22. 
січні і 24. січня. Обі малечії пройшли у стяточ- 
ІТГ»М\; піднесеному настрою» при численні А участи 
українського грешлдннегва Пгрічкцкькл. 

— В НІЛІ. ПЕРЕМИШЛІ хор Пропаганди!!мої 
С*кцгї УкрвІЛІГЬІШІ Пргсн у ладнії 2. ІЬ И. другий 
концерт українських колнлпк І щедрівок. Хоч до¬ 
хід буя іф ні»і а не її її й ця дикому допомогу у країн* 
ськоку студентству, наше іісрсшіськс громадян* 
стяо не виповнила просторої салі оо, Васнліян, За¬ 
те каральний успіх буї великий» бо кописрт ішшш 
прсі лрна 

— ДІЛО ГІДНЕ НАСЛІДУВАННЯ* У Нін. Пере¬ 
мишлі Йде акція зимово! допомоги українському 
студентству. Студентська секція ролімцае п тому 
напрямі щораз більше свою діяльність, а громадян¬ 
ство починає щораз то прихильніше ставитися ДО 
цієї дхиіі. Деякі а громадин аобовязалнгя щомісяця 
ппл я чувати деякі квоти* і так: по 10 зол.: В* Дучин- 
сьюіА, і. Лссьиів, І Краснкш і Спілка, м-р Ір. Чу- 
бннська; по 7 зол.: д-р Старух; по 5 зол.: іігж» 10* 
Артюшенко, д-р В* Блюй, II, Ґлют, н-р Ю. К остюк* 
3. Прокоп, дмр. Ст. Чорняк, І* Баршіькнб* І Гану- 
щак, М. Зацінськнй, С* Липла, М. Фе шш, 1. Нкиїв¬ 
ський* по 4 зол*: д-р Р* Мнроїшч* Інж. А. Арніко¬ 
вії ч; по 3 вод.: В. Гир о бач, II. Гула, М. Папула, Дм. 
Тур ямський, І, Гречаиівський, В. Зслес* ір, Сіахі»; 
по 2М зол.: Ір. Домаракька; по 2 зол.: 1л. Божка. 
П. Гіфбяр, П. Джадик, Б Ясські», І Морозно* і. Па* 
славп.кіій, Ст. РсПнаровігч, М. Стадія, О. Федкпа, 
Е, Байтовий, М. Гриішзк, інж* В. КоженьовськнЙ, 
Ь. Аіадай, Б. ШслааськнЙ, 1* Подленецький, М. 
Снядакко, Л. Укарадз, В. Хадай; по 2 зол.; М* Чор- 
ішй, 1р. Шехешнч, Л. Фут Орський; по 1 вод.: Афта- 
иас, О. Зелик, Б, Козак, В. Барабані* П. Ковалик, 
Ю. Неофіта; по 0.40 зол.: І Куропась. — Хто чер¬ 
говий? 

— СЕКЦІЯ ТОРГОВЕЛЬНИКІВ ПРИ УДК— 
КРАКІВ відбула дня 10. 0* п. р* в салі УСТ сходи¬ 
ни, які відкрив І пів голова УДК, д-р В. Загайне- 
НІЧ* Представник УЦК, Бродович* пригадав розйн- 
тон Секції, прочитав і пояснив правильник, після 
чого голова відкрив дискусію. Дискусія була душе 
жива, предсідн&к подав до відома, що в порозумі- 
мінпі з УЦК ті Рефсрсктон Комісії Міста д-ром 


Ми не помилялися, холи тиждень тому тесати 

в нагоди рещгтаторсі.кого вечора тпорїп Мяркя Че- 
ремщнян, ЩО С,1-1Я КргіКІВСЬКОЇ >ПрОСВІТИ€ не ямо* 
же помістити всіх тих, що захочуть почути з реци* 
таторськоі естради твори Василя Стефпцмна дня 
їй. И. в гол. 7-ій ввечері Такії сама, як і поперед¬ 
нього разу, добірна й переважно молоді публнкл 
І тепер виповнила вщерть салю >Просв|гл« та обі 
сумежпі кімнати так, що голі було навіть закрити 
двері. Частина пубднкн, Що їй не пощастило по¬ 
пасти на головну ся.тю» або бодай станути у две* 
ршж двох сумежннх кімнат, стовпилася при вході 
буфстової салі. Але було багато й таких, що їм 
не довелося зайняти навіть там місця ї воші му- 
сіли відійти з нічим. 

Як і попереднього разу, так і тепер проф. Марія 
Гарасоиська-Дапниши прикрасила салю сноши ли¬ 
сте цькнмп декораціями * рисунками, що творили 
відповідний настрій і вже неначе заздалегідь під* 
готовлювзлн глядача відгадати головний тон 
гпорчостн письменника. Минулої суботи звичай* 
но мрячна сала краківської »Проевітж проясни¬ 
лася червоною, веленою та білою краскою гу¬ 
цульських дскорациі проф. ГарасовеькоиДачн- 
шиновоТ. ї радісно ставило глядачам. Неодим і 
них не міг тоді розпізнати тіЛ старої темнуватої 
свлЦ. 

Повне противенство до цього було вчора, Ри¬ 
сунки, що прикрасили стіни салі були поважні, тем* 
ну паті, мрячні. Віяло від них. журливою повагою, 
сумовитим настроєм, тихші трагізмом 3 журбою 
й сумом дивився на сзлїо овальний портрет Василя 
Стефаннка на передній стіні над естрадою. Здава¬ 
лося, що погляд його глибоких очей пробиває сті¬ 
ни салі й біжить далеко-далеко туди, де це одно ко* 
лиш не лихо замінило, хоч може інше, але також 
не менше горе. Обі бічні та задню стіну прикрашу- 
вали такі самі рисунки до поодиноких творів Б. 
Стефаннка: „Земля' 4 , „МатіГ, „Камінний хрест". 
„Кленові листки", „Лист"* Трагізм, що його ви дію 
з очей В, Стефашіка, перенісся також і на всі ті 
рисунки. Всюди на них Глядачі бачили тс руки, що 
простягаються з німою розпукою, то журбу, що 


Щойно після двох останніх творів В. Стефлин- 
кя — „Воєнних шкіл" та „Побожної" —* слухачам 
наче но»» з грудей важкий камінь трагізму, що 
Його стільки іноді буває у звичайному житті навіть 
сірих, пересічних людей. Ноче збіжжя після на¬ 
гального вітру піднеслися зітну голови, а очей щез¬ 
ла мряка задуїш. л сзило раз-у-раз перелітав вс* 
сслий, стримуваний сміх. 

Рсші татар вже зійшов з естради та щез у две¬ 
рях су меж на! кімната, з публика ще мала охоту 
обдурювати себе надією, шо це може пав за й може 
ще рпз звеліться на естраді молодий, русявий і не* 
ііоокий мужчина й ще прочитає щось „зі Стефаші¬ 
ка". Але — на жаль — ранніаторський вечір уже 
Скінчився.^ 

Черговий печір буде присвячений творчості Лесі 
Українки, Про речішець його — казав секретар 
Українського Допомогоаого Комітету в Кракові 
ІНЖ. Ю* Дачишнн — повідомлять у пресі- Шкода, 
що так щасливо завязава іштка тієї вдатної куль 
гурвої імпрези щось наче обривається. Куди краще 
було нодзш речинець чергової рецитації на неді¬ 
лю 23, II. Вен публика очікувала цього й тому була 
дещо розчарован і цим новим неозначеним репан¬ 
цем. 

Обя рецитзторські иечорн — творів Марка 1 Іе 
ремшшш та Василя Стефпимка — були проречи 
чим доквзОи, як багато завдячують шори навіть 
великих пнсьменннків ВІЛІІОИІДНОМУ рсШЇТЗТОрОВІ. 
і ому треба би на таких вечорах перейти ціле від¬ 
роджене українське письменство* Це не тільки да¬ 
ло б слухачам культурну розвагу, зле Ашо також 
причинилося б до того, що прокинувся Он приспа¬ 
ний матеріалізмом та егоїзмом воєнних часів інте¬ 
рес до книжки, письменства й узагалі культури. 

Це дозволило би також иеодному внутрішньо 
розгубленому зосередитися, непокоїтися, покинути 
хвороблнпу звичку ЖИТИ ТІЛЬКИ тим „Що нового 
„Не чули Ви...?, „Коли, коли..,?" Внутрішнє роз¬ 
гублення — це прояв задом лан я, а зало мані люди 
нездібні нічого створити. Ми ж хочемо жити, тио» 
ритм й, хоч іноді кремінь життя калічить наші ноги, 
хочемо дійти до сонця й неба піших ідеалі»! ляк. 


Лисим ОМ — Еменоваио головою Секції Торговель¬ 
ників Володимира ПДОЗВНЮКІ* що має підібратл 
собі аастушшкд 3 секретаря. На закінченая пред- 
с ід пик підкреслив, що всі члени Секції Торговель¬ 
ників ішшшні бути членами УДК, І иїзвдп, щоб 
усі вступиш в члени У ОТ. 

— ГЕН. ГЛЯПЗЕ ФОН ГОРСТЕНАВ заявив у Бу¬ 
дапешті н. Би: Факт* що Німеччина в часі великих 
змагань на смерть І шиття моше присвячуватися 
важній культурній праці — це доказ вслитенських 
сил німецького народу, що від хвилини приходу до 
влади каші Гітлера розвинулися до небувалих досі 
меж, 

.КРАСА ПРАЦР. На 14 сесії німецького уряду 
„Краси праці" представлено білане цілорічної праці 
Ц 1340 р. ви дано 70 міліонів рм, переведено Іисаек- 
цію 4.332 заведень праці У 2.100 заведеннях поро¬ 
блено перерібки, створено 406 дьокиліи для зібрань 
персоналу, побудшідио 67 товариських домів ; т ля 
пранівшшів* 12 гімнастичних саль* 21 плішацькіїх 
басейнів, урухомлено 600 гучномовців. Побудовано 
зразкові мешкальні кольоиіі для робітників, два 
театри і\ Інші зразкові Інвестиції. Уряд „Краси 
праці" причинився багато до піднесення життєвої 
стопи робітника, дбає про піднесення видатності 
праці й гігієнічного рівня верстатів праці 

— ЗАТОНУЛО ЗО ДІТСЛ В Бельгії біля Гас- 
сельтд Зо шкільних дітей хотіло переплисти на 
поромі канал Альберт а. Діти скуй пилися всі на 
одному боні порому, що втратив рівновагу Й пе¬ 
ревернувся. Всі діти впали у воду. Хоч поліція Й 
пожежна сторожа негайно почали рятункову ак¬ 
цію, вирятовано тільки б дітей. З ЗО дітей, що за¬ 
тонуло, найдено тільки 3 труїнь 

— НІМЕЦЬКА КАМЕРАЛЬНА ОРХЕСТРА з 
Берліна, на запросиш! т-м ім. Скарляттц впоупн- 
ла в Неаполі в концертом у салях королівсько! 
музичної консерваторії. Слухачі уладнай німець¬ 
ким щ лікам гарячі овації за пудове вішонашія 
му пічних торій. 

— КЛПДДШСЬКІ ХЛІБОРОБИ переживають те¬ 
пер к.ітастрофцлькі часи. Хліборобські артикули 
впади в ціні, бо годі їх було перевезти до Англії* 
Коли делегація хліборобів представила кашідШ- 
ському преміерові Кінгові це катастрофальие но- 
лошеншіі вій дав внмішаючу відповідь. У колах ка- 
іщдійськнх фермерів, то стоять перед баикроптіюм, 
така мовслішщ нрсмКра, що стоїть на услугах Ан- 
глії, викликала велнчезне обурення Л розчарування- 

— НА ВЕСНЯНОМУ ЯРМАРКУ в Мідяні шо 
іідбу їсться І ДНЯХ ВІД 12. до 27. КВІПІЯ п. рп ви¬ 
ступить Протекторат Чехії й Моравії в окремому 
павІДВОаі 

— СПОВІДАЛЬНИЦІ ЕЛЕКТРИЧНО ОГРІВАНІ 
Празька церква єзуїтів св. Іпівтія одержала новітнє 
електричні: освітлення коштом 110.000 корон. За- 
ледени електричне огрівання церкви, у сповідаль¬ 
ницях поміщено малі, електричні печі 


закриває руками очі. 

Щойно сама рецитація і йорів В. Стефаннка, що 
— на жаль -— тим разом почалася аж пів години 
пізніше, дала змогу зрозуміти, наскільки добре ри¬ 
сунки на стінах салі заповідали той вечір тихого, 
завзятого, деколи аж скамяиідого, а деколи аа 
богохульнофозпучлішого трагізму українського 
покутського села. Від коли перші слова рецнтова- 
шіх творів В. Стефаннка злетіли наче чорне гай- 
вороння з рсціїтаторської ссірадп, на салі запа¬ 
нувала глибока тншшга, що її не венлі були ско¬ 
лихнути навіть голоси тих спішених гостей, що до¬ 
літали крізь розкриті двері з далекого коридору* 
Неодному здавалося, що в тій битком наповненій 
салі, що ще кілька хвилин тому розігрілася гарпчю 
стовпленої публіікн, нараз стало холодно. Багато 
мужеськнх годов похилилося шш з, щоби — борони 
Боже — не показати свойого зворушення перед 
жіноцтвом, що у великій більшості заповнило салю. 
На віях аеодикх жіночих очей появилося щось 
неначе роса. Са*тя слухала, а м-р Юліян Ґешш Бе- 
резовський рецитував новел І: „Моє слово", „Мамин 
ешшк", ^Стратився“, „Лист'*, „Сшш", „Воєнні шко¬ 
ди" та вкінці „Побожна"* 


НОВИНА 


н д кннгорському ринк у 

„Місто Холм" 

индання .Українського Видавництва" 

написав Д-р Володимир СІчнясьшЯ. 
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Ціна: 2 зол. 


Замовляти: 


.Українське Видавництво* 
Краків, РаЙхсштрасса 34. 


АНГЛІЙЦІ ПОКИДАЮТЬ КИТАЙ 

ШАНГАЙ, 18. М. — Англійська аіібасада 
звернулася знов до англійських громадян з 
радою, щоб можлішо якнайскоріше поки* 
нуля територію Китаю. Анбасада звергає 
при тому увагу, що неможливо подбати про 
відповідне число кораблів для перевезення 
нодорожішх. Число пасажирських кораблів 
значно обмежено, тому взмваеться якнай¬ 
скоріше замовляти місця на кораблях. 

РУМУНСЬКІ ТЕРИТОРІЯЛЬШ ВОДИ Є 
ЗАБОРОНЕНОЮ СМУГОЮ 

БУКАРЕШТ, 18, II. — Як про цс повідо¬ 
мили у понеділок, румунські тернторіяль- 
ні водн між рогом Мідією та рогом ТузІєЮ 
проголосили замкненою смугою. Кораблі, 
що хотять причалити до пристані Констан¬ 
ци, мусять зголоентн своє прибуття порто¬ 
вій владі. Щойно тоді морський лільот су- 
діррйодцтнме ЇХ до нрнстщіі. .Зрештою від¬ 


повідні румунські урядоиі круги зазначу- 
ють, що корабельна сполука румунської лі¬ 
ті з Констанци до Царгороду відбувається 
як зви чайно. 

ЗАТОПЛЕНО 120.000 ТОН НА ОКЕАНАХ 
БЕРЛІН, 18.11. — Німецький воєнний ко. 
мунікат з 1(3. II. повідомив, що один німець* 
кий воєнний корабель, що діє на океанах, 
який досі затопив 110.000 тон ворожого 
торговельного тонажу, знищив дальших 
10.000 т. Цей корабель, що затопив 120.000 
тон, перевищив осяг з часів спінової війни 
німецького воєнного корабля ^Меве”, що 
дія на океанах. З початком 1916 р. „Меве” за 
6 тижнів затопила 62.520 тон, на переломі 
1916-17 р., продовж І місяців „Меве” зато¬ 
пила 21 пароплавів і 5 вітрильників містити 
119.677 тон. Цеп осяг, що в 1917 р. викликав 
у цілому світі велнтснське вражіцня, пере¬ 
вищим тепер на кількасот топ німецький бо. 
ешшц корабель* 
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Короткі ВІСТКИ 

•" ПІСЛЯ ТОГО, ЯК II ріпі |( ІШЛИСЯ ДПІІЛЬПМЛТітГІ 
взаємини між Англією ті Румунією* У Букарешті 
прислішндн підготову лрптклетупеькоТ оборони* 

“ МОККОЛЬОНІЯЛЬНА французька конферем- 
ні я обговорює теж справу покращання шляхів між 
Французькії чи кольті і я ші у північній Африці та 
французькими кольок і ячн у західній Африці* 

УРЯ Ц незайнятої частішії Франції покину в 
думку прав ести канал ніж Ьіс кайсь міч залнвом та 
Середземним морем* 

* БРАЗИЛІЇ) СЬК А ПРІ'СА пише* що Англія па- 
магасться саботувати торговельні взасюшн між 
Бразилією та Аргентиною. 

- У СТОЛИЦІ 1РЛЯНДП — Дпбліші — органі* 
зують снепіальне міністерство, що його метою буде 
ЦГСССНКЯ поділу ІрднидІІ 

УРЯД ЯПОНІЇ думає заснувати пр штатно-де р- 
*ашшй нафтовий концерн з основним клміїалом 
і ^ МІЛІШгів Пси • 

УРЯДИ КИТАЮ й Австралії думають створити 
В обох державах власні дішльомптнчиі представ¬ 
те ’ИТВВі 

ЯПОНСЬКІ щоденнії т подають* то міністр 
р&кігчннх сири в Австралії заявив, що там спо- 
і Маються приїзду американського дорадника для 
'ОРСЬКИХ справ* 


- АМЕРИКАНСЬКІ ЧАСОПИСИ пишуть, то 
Рузвелі зажадав під Англії, шоб кома навісти бри* 
гійсііКііх кораблів дістані накази у запечатаних но- 
вертах. Згадані накази мають обіймати доручення 
на інші лак, якщо б ніші) зайняли Велику Брита* 
нію* Англійські кораблі мають тоді виїхати з ан¬ 
глійських пристаней до Злучених Держав* 

■» НАППОЧІ1ТШШ1ІЙ американський тижневик 
мСінлей Морнинг Повст" закидає РузвеліовІ, що 
він обманув нарід Злучених Держав, Коли би Руз- 
велт був вийшов із споїм закон ©проект ом допо¬ 
моги Англії пере і своїм вибором, він був би про¬ 
палився* Згаданий часопис пише, що мета Румпел¬ 
ів — фантастичний илян проголосиш себе мораль¬ 
ним володарем усього світу* 

*■ АМЕРИКАНСЬКІ журналісти, що відбули по¬ 
дорож по краях південної Америки, подали, що 
становиш.' і кпіідору загрожує панамському кана¬ 
лові. Це ішклнклло п Еквадорі велике обурення но 
вмер* журналістів, 

™ З ПРИВОДУ відкликання англійського посла 
з Румунії урядовий щоденник .„УнІреіГ пише, що 
іш подія не МЛІ ніякого впливу на румунську по¬ 
ліпшу. Румунія повернулася тепер до своєї тради¬ 
ційної політ яки з часів короля Кзрла 1, її підставою 
і ГС 0 ЇШ. 1 ІТНЧНС положення Румунії* Місце Румунії 
на боні Велііконімсччіїнн, то обіймає своїми впли¬ 
вами не тільки середню, але також і півдеішо-схід- 
іію Епроїту* 


Через Адміністрацію „Українських Вістей" зло* 
жили як коляду на українських і ип а лілія з иоль* 
гько-німецької війни такі українські робітники з 
МлБірапс 0/5 ЬссІІРвспІіеІщ, Оррсіл; 

(В чім. марках); Лесь Мартин 5, д.рдсло Ректи 5, 
Пернзцькнй Семен 3, Ярошеиськнй Іван 2, Василях 
Михайло 2, Пясеиькіїй Псрфаитій і, Савдтюк В з* 
енль 3, Щмрба Поснф І, Феднк Василь І, Чорній 
Борис І, Лукашенки Поснф І, Гііатншнп Марко 4, 
Пекарук Тихон 1. 756 1-І 

Плешкевнч Іван, уч. 4-ої кл., оплатив помилково 
шкільну оплату в сумі 96.— зол, на чек Україк. Ви¬ 
давництва, замість на чек якоїсь гімназії* Просимо 
подати свою адресу, щоб міг могли повернути Вам 
гроші. — Адміністрація. 753 М 


- МІЖ УПРАВОЮ совітської та мадярської 
пошти прийшло до порозуміння. На його підставі 
тими безпосередню телеграфічну сполуку між 
Львовом та Будапештом і між Будапештом та Мо¬ 
сквою. 

- В РИМІ підкреслюють сердечний характер 
розмов, що їх перевів канцлер Птлер з ггремієром 
і міністром закордонних справ Югославії* 

- У ЗЛУЧЕНИХ ДЕРЖАВАХ приготовляють 
другий транспорт харчів для Еспамп та незайнятої 
частини Франції* 




ОГОЛОШЕННЯ 




і 


Дрібні оголошення 




Друзів І знайомих просить відгукнутися Іван Козак 
,4 села Коринці, лов, Коломия* Пишіть на мою ад¬ 
ресу: Іван Козак, Ьещіспіс ЬЛУсІсгІіодеп. Кг* Саг- 
иск£сл* Засішш. 735 1-1 


Друзі зі села Настільники, пов, Бучач, аідоззіться 
Ні адресу': Капуш Яків — 5сш*егЦе ЬЛУеГегІіпксп. 
Кг. Ьаг(1е1е5еп* БасЬзеп* 730 1-1 


Хто знає щоцебудь про Миколу Павлюка зі Льво¬ 
ва, нехай повідомить про цс К. Б&хмана у Кракові, 
Кроводерська ч. 8. х 


Квасній Петро з Мазуршкн, поз* Жндачів, пошукує 
шж, Савдана Гната та Малина Василя. Писати на 
^ресу; \Уг. Ксшіїай!» \\'іепег5іг, 116, ІЬішигк. 

746 1-І 


Пошукую 00* Чопея Василя і Галія Василя. — Чо- 
пей Василь (з Боковий, пов. Підгайці), \Уг* К’еи- 
ьііиіК \\ іепег5іг* ПО, ОвШіагк. 747 1-1 


Пошукую товаришів і знайомих із села Лука Ве¬ 
лика, пов. Тернопіль* — Комар Нестарі 37220, 
Ьіпіав IX С* 759 1-1 

Пошуку ю товаришів і знайомих. Томащум Микола, 
Сїгеіг, \УеЬег5Іг* 12* Шг. 760 1-1 


Пошукую знайомих з Жовкви. Романець Тарас, 
Пгеи, \\ ? сЬег5Іг* 12. ТЬїіг. 701 1-і 


Товаришів з Ляцька, пов. Добромндь, пошукує Те¬ 
личок Микола, Огеіт, \УеЬег5Іг* 12. ТЬйг. 762 1-1 


Друзі зі села Пшшсілка, пов, Шдг&Аці, відозвіться 
на мою адресу: Кучма Степан, йеййсгсіе Ь/Н'еГег- 
і^п^сп. Кг. СаггїсІсзеп* $дс1іздп* 737 1-1 

Кострубнк Федір пошукує брата Василя Костру ба¬ 
ка и села Ключова Малого, пов. Коломия. Повідом¬ 
лення слати на адресу: Кострубяк Федір, Бєвдітііс 
Ь №Ч*їсгНп£ЄП. Кг. Ііапіе1с£сп. Ьлсіїзеп. 

73» 1-1 

Шкромнда Василь із села Грушка, пов. Товмач, по¬ 
шукує друга Пилила Стасового з 27 п, п, Чснсто- 
хова* — Писати на адресу: Шкромнда Василь, 
Бевденіе Ь/\УеГсг1ііІ8СП* Кг, СаМекбсп. Басіьсп* 

739 1-1 


Пошукую свого брата Василя Мілісовнчй Ьілнн- 
ського, гімназійної о учителя. Хто знав би, де вій 
перебуває, прохаю повідомити: Геїсг В Шпаку, Р-а 
(іІііскаиГ 1л Соп§Ііп£сп* Ьоіішпцсіи 740 1-2 

Пошукую свого мужа, Теодора Деика (перебував 
В Сталяґ VIII, 13>. Прохаю відповісти на адресу: 
Юлія Лемко, АІбгІпцеи, ЗоьіТ ПйгскеЬіг* 8, ІлШ- 

гіпяеп. 741 1-І 

Петра Годубовського, з села Вишок, пошукує Ііс- 
., о Олеськії, С-о 7124, В1дЬ£ VIII В. Кот В* 

31126. 742 М 


П. ТуріЙ Дмитро, дир, шк. Цвітова, пов. Калуш, 
відозвіться на мою адресу: Іигко Типі, 66507* 
Біаіак І В* 7 43 М 

Друзі В. Мнніцей, їв* Долотко, Ів* Мартишок, В. Пи¬ 
липів, І. Коззчишіш, усі з села Богородчаші Старі, 
пов* Стзішславш, що в ло.ть.-иім. війні попали & по¬ 
лон, відозвіться* Маю листи під Ваших родичів. — 
Степан Дашка, ВісІеГсІд іЛ\\ ^оЬі1с1с*іс1ісгьіг. 86* 
__7 И і і 

Ошш уневажнюю загублений ГІ Ауевайс м , ч* 77, вн- 
дашгй через Україн, Дон* Комітет у Чесакові на 
прізвище Степан Фсренц, ГгаГеїй, Розі І'ІезсІш- 
00^*. 745 1-1 


Сішчнда Івана іл Гоп дяк ІСН пшу зі Старих Бого- 
родчаи, пов. Стаикславіо, пошукує Спочин Василь, 
\\>. ХеіпіІасІК \Уісш?гьіг. Шї, Озішагк* 748 1-1 


Пошукую Петру чим Миколу, Степана Паплишинз, 
Андрія ГІ а і чітка, усіх із Шіжколос, пов. Креми* 
ледь* — Ремськші Яків, 46721, Біаіпв XVII А/А 
28І/0\У* 749 1-1 


Тшшрншш 1 знаноміїх із Сгоднова, лов* Радсхш, 
пошукує Ткачик Миколу N. 40751, Білілу XVII 
А/А 2»1/С\У, 750 1-1 


Рева Андрія, Васндьчука Степана, Кушлз Дмитра 
з Камннкн, ПОВ. Скал аг, шукає Сікора Гарян* 0625^і 
Маїий XVII А А 2М 7.7і 11 

Яцкова Федора з Жовчеаа, пов. Рогптнн* пошукує 
Благий Петро, 40686, Зіиіау XVII А А 2М/С\У. 

752 1-1 


Товариші Й знайомі з Шсгиш, пов. Перемишль, від¬ 
гукніться. — Кміт Іван, 32806, Біаіаб XVII А/А 
2»1/С\У. 753 1-1 


Лящука МішіУі з б, 27 Р* А* І- з Володимира Вол., 
і Шоцького Івана, з б. 8 її* п. з Люблннз, пошукує 
Ляшук Адам, 40С55, 8іо1а& XVII А А 2»І/С\У. 

754 1-1 


Гаидзн Степана і Сере ділі цького Івана, що до трав¬ 
ня И>40 р* працювали біля Відня* пошукує Василь 
Середизіцькнп 10073, Біаіав IV В. 755 1-І 


Пошукую своїх знайомих з Тернопільщини. — Кіз- 
лнк Василь, Вапхиб 2502, Розі: НоІЬспЬиги, ПеІсЬз- 
Ь аішсі І г ск і Іон Овіє а. 757 1-1 


Покари, з|іреєстроваиого, прийме від зараз укра¬ 
їнська пекарня >,Колос” у Холмі, Колсрннка і9, — 
Колоситися письменно, а радше особисто у: Наїдь 
Сергій, Холм, Люблннська 64, м* 10, 734 2-3 


Д-р Теофіль ДиоховськіїВ, суддя Окружного Суду, 
Біла ІІіддяська, аул* Проста ч, 17, прохає своїх сс^ 
стер: Тсодору, зам. Лсішцьку, Стефу, зли. Бзра-і 
ноаську й Наталію, зам, Куднцьку, — подати свої 
адреси. 763 1-2 


Увага, полонені! Можу занятн від а ара» чоловіка, 
обізнаного з роботами в господарстві й коло коней. 
Зголошення: Юліяи Вариводо, Зтоїшіта — Рогаї- 
Ьаи5, Розі: \Угопке* ЧУаПІіедаш 764 1-1 


Кооперативний Рільничий Банк м У країн б шш", коош 

з відп. уділами в Ярославі — Відділ у Крахові, 
Ґертрудн 12/1. пов., пошукує 3 молодих, метких і 
репрезентативних практикантів, що колннсбудь' 
працювали в кредитовій кооперації ,або взагалі з 
Оанкоиості, і тих, що бажали б працювати в укра¬ 
їнських фінансових інституціях. 

Зголошуватись просимо особисто- ш урядових 
годинах Банку (18—13 і по обіді 15—18), а якщо 
цс неможливо, то письменно, подаючи при цьому 
свої життєписи, дотеперішню працю та кваліфі¬ 
кацію. Дирекція Украшбонку* 

717, 2-8 


Ро в єрові частини, акордеони, устні ор ґанки, багері! 
доставляє: Гуртівня Отто Зенкер, Краків, аул. 
Гродзка 43 і Брунька 6. Телефон 117-46, 161-55. 
714 2-10 


Шукаємо для нашого Будівельного Заведення під¬ 
земних робіт 30 українських робітшіків, під кожним 

оглядом беззамітних. 

Платня та кошти подорожі покриє Заведення пі 
765 основі І, тарифи. 1-І 

Гегсі. ВґєіЬіл^сг, ТісГЬаиипІсгпсЬтип£ 
Вгіігее (ї. \Уе8ІІ*) УоІІтегвіг. 9. 


ЦІНА ОГОЛОШЕНЬ: Цілі сторінка 600 пів сторінки 320 вол., V* сторінки 180 вол., */і сторінка 150 вол*. V» сторінки Ю вид. 

МЕНШІ ОГОЛОШЕННЯ: 1 міліметер шнрнші 1 шпальти (або Його місце) 1 вод. — В тексті 100 е /* дорожче, на першій сторінці 200 > /§ дорожче, 
ДРІБНІ ОГОЛОШЕННЯ: 30 штиків за слош\ найменше 3 зол. Для шукаючих праці 15 сот. за слово. Матримшііяльні оо 50 сот. за слова 
КНИЖКИ; Всі книжки нашого видавництва продають книгарні й адміністрація видавництва. Хто хоче замовити ішмжіш просто на с*а& ■ 

адресу “ повинен наперед прислати надежішсть і на пересилку, а тоді вишлемо бажані книжки. 

ПЕРЕДПЛАТА 1( Кр В.Передплату треби внсилаїи згори. Передплата однакова в краю й закордоном. Часопису на кредит не можемо »■ \ 

сидіти. Прн зміні адреси треба все подавати поґіередну адресу* , / 

ВИСИЛКА ГРОШБі‘1: Гроші на передплату чи кшгжки з Генеральиого ГуберваторСТВ» треба посилвтя переказзмн або чеками вашого аидав- д 

нншва 8сЬ А УУагзсЬаи Кг* 2.148,3 Німеччини ндчекпми нашого аидазництаа на РозізсЬссккопіо Вегіїха Хі 63081* 

З Протекторату; чеками „Українського Видавництва" РшЛзрагказзе Ргая 78.513. Курс 1 нш марки 2 злиті; 1 чеської корони Г Д 
и; *і ьнендці грошей ясс треба пола ги на що призначені гроші. Зверівдмо у вагу: подавати читку 1 докладну адресу. 


З» Редакцію відповідає начальний редактор М. Хоііяк у Кракові* Вилає „Українське Видавництво 4 , Кроків, вул, Рнйхсштрассе 34, II Тел, 

З друкарні „Нона Друкарня Деаиикооа під наказною управою, Краків, вул, Ожсшкової 7, тел. 102-71). 

УйгалікогМісії Іиг Цеп иезатііпіі&іі илО Апгсі^епісІІ: НаирІДСІїГІГНеИог М* Сішшшк, Кгпкни* Усгітіц; „Іікгаіпізсіїег Усгіак" У. ш* О. гі. К* 
Цвісіи^ігдім 34, і сгшрг* 231)*Ж — Іігиск; мМсис ^сііио^вїІгисксгсГ', Лощшізадгізсіїе Уат^иіИш^ Кгдкаи, I е егпзргссоег^ 










































































